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BBOJIHAS YACTD
1. I[EJI1 OCBOEHUS YYEBHOU JUCIUTIINHBI

[{enstMu OCBOCHUS TUCIIATUTHHBI « AHTITMHACKUH SA3bIK (MPaKTHISCKUi)» (2 Kypc)
ABIIIOTCS (POPMUPOBAHUE U COBEPIICHCTBOBAHKUE Y 00YJAIOMIUXCS OOIIEKYIbTYPHBIX,
o01IenpopeCCHOHANBHBIX U MPOPECCHOHANBHBIX KOMIETCHIIMH, HEOOXOIUMBIX IS
OCYILIECTBJICHUSI MTPOQPECCUOHATIBHON NMEJarornuyeckol U Hay4YHO-UCCIEA0BATEIbLCKOM
NEeSATEIbHOCTH MO HarpasiieHut0 NoaArotoBku 44.03.05 Ilegarornueckoe oOpazoBaHue,
HarpaBJaeHHOCTH (mpodunn) — Mctopus n MHOCTpaHHBIN 361K (AHTIUHCKHAN S3BIK).

2. MECTO YUYEBHOU JIUCLIMITJIMHEI B CTPYKTYPE OIIOII BY3A

2.1. YueOHast qucuuruinHa « AHTTUNUCKUN SI3bIK (TPAKTUYECKU)» OTHOCUTCS K
00s3aTeIbHBIM JTUCIUTIIINHAM BapuaTuBHOM yactu bioka Bb1.
2.2. JInga u3ydeHus NaHHOW y4eOHOW TUCHUIUIMHBI Ha 2 Kypce HEoOXOIMMBI
CJIEIYIOIME IPEAMIECTBYIOINE JUCHUIIIVHBIL
— BBenenune B SI3pIKO3HAHUE
— BBoanblil (hoHETHUECKUHN KypC aHTIIUICKOTO SI3bIKa
— AHMmiickui s3bIK (pakTuueckuil) (1-2 cemectpsl)
— HWHocTpaHHbI 53bIK (2 cEMecTp)
— Ilpaktuka nepeBoja oOECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO TEKCTA
2.3. [Ilepeduenp mOCHEOyIOMMX yYE€OHBIX AUCHUIUINH, [JISI  KOTOPBIX
HEOOXOJMMBI 3HAHMS, YMEHHUS W HaBBIKM, (OpMUpYyeMble JaHHOW y4eOHOMI
IUCLHUATUINHOM:
— Anrnwuiickwuii s3biK (npakTrueckuii) (5-10 cemecTpsbr)
— HHoctpaHHblii g3bIK (5 cemecTp)
— Teopetnueckas (oHETUKA aHTIIUIICKOTO SA3bIKa U METOJMKA €€
penoIaBaHus
— Mertoauka 00yueHUs: aHTJIMICKOMY S3BIKY
— AHrnuiickuii s13pIK B chepe npodeccHoHaTbHON KOMMYHUKAUN
— HuTepnperanns Tekcra
— Ctpanosenenne Bemkooputanuu u CILIA
— TeopeTnueckas rpaMMaTHKa aHTJIMKACKOTO SI3bIKAa U METOJIMKA €€
npenoaaBaHus
— Anrmmiickuii 31k B CMHU
— Pa3roBOpHBIN aHTIIUMCKUHN SI3BIK
— Jlekcukounorus
— OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIUH
— Jlureparypa Aurimu u CILIA




2.4. IlepeyeHb IUIAHUPYEMBIX pe3yJbTATOB OOYYE€HHUS] MO JAUCHUILUIAHE, COOTHECEHHBIX € TIUIAHUPYEMbIMHU
pe3yJbTaTaMu OCBOCHUSI OCHOBHOI NPo¢ecCHOHAIbHOI 00pa30BaTeIbHOI NPOrPpaMMBbI.

W3ydyenne naHHOW y4deOHOW IUCHMIUIMHBI HAMpaBlIeHO Ha QopmMupoBaHue y oOydarommx oOmekyasTypHbeix (OK),
obmenpodeccuonanbHbIX (OIIK) u mpodeccuonansubix (I1K) komnerenimii:

= Howmep [lepeuens mIaHUPyEMbIX pe3yIbTaTOB 00yUCHHS IO AUCLUIIIMHE
= / uH Conepxaine KomneTeHH B bTaTe U3YUYCHUS YUSOHON AUCIUILINHBI 00YY Hecs JOJKHBI:
o JIEKC pe3yIbTaTe U3y4EeHUS Yy4EOHON TUCIUILI o0yyarolyecs 101 :
<! KOMIIETEHILHI (wm ee gacTH)
3HATh YMETh BJIa/1€Th (HaBBIKaMH)
1 2 3 4 5 6
OOu1eKynbTypHBIE KOMIETEHIIMU

1. OK-4 CIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAIUH B SI3BIKOBBIE CPEACTBA U OCHOB- BapbUPOBATh BEIOOD A3BIKO- HAaBBIKAMU NPOLYLUPOBAHHUS U Pe-
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOH opMax Ha HBIE €JMHUIIBI PEUYEBOT0 00IIe- | BBIX CPEJACTB B COOTBETCTBUHM | JaKTUPOBAHUS YCTHBIX U MMCbMEH-
PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM SI3bIKaX HUSL, BU/IbI YCTHOW M IUCBbMEH- | CO CTHJIEM PEYM U KOMMYHHU- | HBIX TEKCTOB Pa3JIHYHBIX XKAHPOB U
JUTS PELIEeHUs 3a/1a4 HOU pe4H, X KOMIIO3ULIHIO; KaTUBHOH 3a/1auei; CTHJICH;

MEXINYHOCTHOTO U TIpaBHJIa MPOAYIIHPOBAHUS MIPOTHO3MPOBATH MOCIEICTBHS | HABBIKAMH UCIIOJIB30BaHUS IPHEMOB
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSL | yOeAUTEIbHOW M YMECTHOMN CBOEH peuu C y4ETOM OCO- 3G PEKTHBHOTO PEUEBOTO OOIICHHS
peuy; OeHHOCTe| KaHpa peuH, cu- B Pa3JIMYHBIX KOMMYHHKAaTHBHBIX
0c0OEHHOCTH BepOaTbHOM Tyanuu oOIICHUS U ajipecaTa; | CUTYaIWsX;
KOMMYHHUKAIIUU B Pa3TUIHBIX JIOTUYECKH BEPHO CTPOUTH
chepax AeaTeIbHOCTH; BBICKA3bIBAaHUE;

2. OK-5 CIOCOOHOCTH PaboTaTh B KOMaHAe, | COCOObI KOMMYHHKATUBHOTO | BHHMATEIbHO CIYIIAaTh M IIO- | HaBBIKAMHM KOHCTPYKTHBHOTO B3au-
TOJIEPAHTHO BOCIIPUHUMATH COIIH- B3aMMOJCHCTBUS; HUMAaTh cOOECeTHIKA, TOBO- MOJIEHCTBUS C JIIOABMH, TIPUHAIJIE-
abHBIE, KYIbTYPHbIE U THYHOCT- JUHTBOKYJIBTYpHBIE OCOOEHHO- | PSIIET0 HA HHOCTPAHHOM KAIIMMHU K THON JIMHTBOITHOKYJTb-
HBIE PA3IHYHL CTH HapOJIOB U CTPaH U3y4yae- | SA3BIKE; TYpPHOH OOLITHOCTH; HABBIKAMH Pe-

MOTO SI3BIKa; apryMEHTUPOBAHHO U 3TUYHO | NICHUS TUTIOBBIX KOH(QIMKTHBIX CH-
COBpPEMEHHBIE TIPUHITUTIBI OTCTamBaTh CBOIO TOUKY 3pe- | Tyalllil HA HHOCTPAHHOM S3BIKE;
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS U HUSl, IPU3HABATh CBOU OLIHO-
Jauanora KyJibTyp; KM U IPUHUMATh Yy’KOE€ MHeE-

HUE HAa MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

YUUTBIBATh COLIMAJIBHBIE,




KYJbTYPHBIC U IMYHOCTHBIC
0COOEHHOCTH cOOeCeqHUKA;

OK-6 CITOCOOHOCTH K CAMOOPTAHM3AIMH K | CITOCOOBI PpHOOpETEeHUS 1 coOHpaTh U OICHUBATH HaBBIKAMH CaAMOCTOSITEIIEHOTO
camMo00pa30BaHUIO 0OHOBJICHHS INHTBUCTHYECKUX | KauyecTBO MH(POPMALINHY; nproOpeTeHus U OOHOBIICHHUS
3HAHMIA; OTIEISTH OCHOBHYIO JMHTBUCTUYECKUX 3HAHHM C
OCHOBHBIE UCTOYHHUKHI nHpopManuio ot HCTIONIb30BaHUEM Pa3HOOOPa3HBIX
WH(OPMAITUH, UCTIOIH3yEMBIE B | BTOPOCTETIEHHOW, 0000IIaTh M | ICTOYHUKOB HH(OPMAIINH, BKIIFOYAs
yueOHOM AeqaTeNbHOCTH CHCTEMaTH3UPOBATh €¢; COBpeMEeHHbIE HH(OPMALIMOHHBIE
(cmoBapH, CrIpaBOYHUKH, OCYIIECTBIIATH PEPIICKCHIO TEXHOJIOTHH U PO ECCHOHATEHOE
SHIMKJIONEAUH, cOOCTBEHHOH y4eOHOI 0OIIIeHHE ¢ KOJIJIETaMU;
MEPUOJUICCKUC U3aHN, JCATCIIBHOCTH,
WuTtepHeT-pecypcsl U T.4.) U
uX (pyHKIIMOHATBHBIE
BO3MOXHOCTH;
TEXHOJOI'nu UCIIOJIb30BaHUs
npodeccnoHaTbHBIX
MCTOYHHUKOB MH(OpMaIiy B
npoliecce caMoo0pa3oBaHus;
O61enpodeccHoHaNIbHbIE KOMIIETCHIIMU
OIIK-5 BJIaJICHHE OCHOBAMH IpaBHjIa PEYEBOTO MOBEJCHHUS | COOJIIOAaTh HOPMBI KYJIBTYPhI | HaBBIKAMH BBIIIOJIHEHUS PEYEBBIX

npodecCHOHAIBHON 3TUKH U
pEeYEBO KyJIbTYphI

YUUTENS] HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
opdoanuyeckue,
AKIIEHTOJIOTHUECKHE,
JICKCUYECKHE U
T'paMMaTHYCCKUE HOPMbI
POAHOTO U UHOCTPAHHOI'O
SI3BIKOB;

CTEPCOTUIIHEIC, YCTOﬁqHBBIe
(hopMyJibl OOIICHHS IS
YCTaHOBJICHUS, TOICPIKAHHSI
Y MPEePBIBAHUS KOHTAKTA
cobeceTHUKOB B M30paHHOM
TOHAIBHOCTH;

peuu Ha POJHOM U
WHOCTPAHHOM $I3bIKAX;
BBIOHpATH (POPMYITBI pEYEBOTO
9THKETA, aJIcKBaTHBIC
CUTYaINH OOIICHIS;

CJICZITH 32 TOYHOCTBIO,
JIOTHYHOCTBIO U
BBIPA3UTEIHHOCTHIO PEUH;

JefcTBUI, HEOOXOAUMBIX IS
YCTAHOBJICHUSI U TIOIICP KAHIIS
HEKOH(IUKTHOTO
po(heCcCUOHATBHOTO OOIIEHUS Ha
POJHOM ¥ MHOCTPAHHOM SI3BIKaX;

ITpodheccuoHanbHBIE KOMITCTCHIIUN

4




neoazo2uyeckas 0esimenbHoCmb

[1K-4 CIIOCOOHOCTB MCIIONB30BaTh POJIb ¥ MECTO TUCIIUTIIIHHBI KPUTHUYECKH OICHUBATH U HaBBIKAMU METAIIPEIMETHOTO
BO3MOKHOCTH 00pa30BaTeILHOM «AHTIIHCKAH S3BIK HMHTEPIPETHPOBATH MBIIITICHUS,
Cpeabl ISl AOCTHKEHHUS (mpakTHYeCKHii)» B CUCTEME nHPOPMALIUIO, TOTYYEHHYIO
JMYHOCTHBIX, METANPEIMETHBIX U JUCLHUIUIAH, HOPMHUPYIOLIIX U3 Pa3HBIX HCTOYHHUKOB;

IPEIMETHBIX Pe3yIbTaTOB MHOSI3BIYHYIO COOTHOCHTB JIPYT C IpyTrOM
oOydeHus u oOecriedeHns KayecTBa | KOMMYHUKATHBHYIO MIPHOOpPETEHHBIE B XOJIE
yueOHO-BOCIIUTATENBHOTO MPOIIecca | KOMIETEHIMIO 00yJYaroInXcs; | OCBOCHUS TUCIIUTUIAHBI
CPE/ICTBaMHU IPETOIaBaCMBIX MeTanpeIMeTHbIC TOHITHS U 3HAHMUS, yMEHHUS U HaBBIKH,
y4eOHBIX TPEIMETOB TEPMHHBI JINHI'BHCTHYECKUX BUJICTh UX KaK CHCTEMHOE
HayK U JTUHI'BOOAUOAKTHUKHU, OeJIoc,
CIOCOOBI CHCTEMATH3AlINY, OTIEPUPOBATH
HepeHoca M MHTETPaliu pUOOPETEHHBIMHU 3HAHHUSAMH,
NPUOOPETEHHBIX B XOZIE YMEHHSIMU U HaBBIKAMHU IIPU
OCBOCHUA JUCHUIIIINHBI N3Yy4YCHUU JPYTUX
3HaHMH, YMCHUI U HaBBIKOB; JIMHTBUCTUYECKHUX TUCIUIUINH
W JIMHTBOJIN/IAKTHKH, a TAaKXKe
B IIPOLIECCE MPAKTUIECKOTO
OBJIJICHUSI ”THOCTPAHHBIM
SI3BIKOM;
HAYYHO-UCCIe008aMeNbCKAsl 0esimenbHOCb
IK-11 TOTOBHOCTb HCITOIBE30BATh OCHOBHBIC TEPMUHEBI, IOHATHA | pedepupoBaTh U HaBBIKAMMU JIMHTBUCTUYECKOIO

CHCTEMATH3UPOBaHHbBIC
TEOPETHYECKUE U MTPAKTHYECKUE
SHaHUWA JJI TOCTAHOBKU U PCIICHUA
HCCIIE/IOBATENILCKUX 3a/1a4 B
oOmacti 00pa3oBaHHA

Y KaTeTOpUH JINHTBUCTHKH;
METO/TbI OOIIIEHAYYIHOTO H
JIMHTBUCTHYECKOTO
HCCIICIOBAHNS;
BaKHEHIITNE
TUHTBO(MIIOCOPCKIE
KOHIIEIIIAN U ITOIXO0IEI K
W3YYEHUIO YEeIIOBEUYECKOTO
SI3BIKA;

HHTEPIPETHPOBATh YICOHYIO
Y HAYYHYIO JINTEPATypy MO
TEeMaTHKEe JTUCIUTUTHHBL,
BBICTPaMBaTh JIOTUUECKYIO
LETOYKY JI0Ka3aTelbCTB,
BBIPAXKATh U 3AIHUIIATH CBOIO
TOYKY 3PSHHUS;
(dhopMynupoBaTh
COOCTBEHHBIEC BBIBOJIBI O
HpeIMeTe HCCIICI0BaHMS;

aHau3a SI3BIKOBBIX SIBJICHUH BCeX
YPOBHEM SA3BIKA;

HaBBIKAMU O(POPMIICHUS
pE3yabTaTOB UCCIIEIOBAHNUS B BUJIE
KOHCIIEKTOB, pe(epaToB, TOKIJIAJI0B
Y IIpe3eHTaluil.




2.5. KapTta koMneTeHIni TUCTIUTUTHHBI

KAPTA KOMIIETEHIUI JUCLIUTLIVHDI

HAVMMEHOBAHUWE IUCIHUITJIMHBI: Aurauiickmii si3bik (mpakTuveckuii) (2 kype)

Lens DopMHUpOBaHIE U COBEPIICHCTBOBAHUE Y 00YYAIOMINXCA OOMIEKYIBTYPHBIX, 00mEenpohecCHOHANBHBIX U MPO(eCcCHOHATBHBIX KOMIETEHIH, HE0O0-
JUCIUTUTAHBL | XOJAUMBIX JIJISl OCYIIECTBICHUS MPOPECCHOHANBHON MEAarorHYeckoil U HAYYHO-HUCCIIEA0BATEIbCKON JAEATELHOCTH 110 HAMPABJICHUIO TOATOTOBKH

44.03.05 Ileparoruueckoe 00pazoBaHue, HapaBIeHHOCTh (npoduim) — Mcropust 1 HOCTpaHHBIH SI3bIK (AHTIMIACKHHN SI3BIK).

B nporniecce 0CBOCHHUS JaHHOM JTUCIMILIMHBI CTYACHT (hOPMUPYET U JCMOHCTPUPYET CICIYIOIINE

00WeKyILmypHvle KOMNEeMeHYuu.

KOMIIETEHIINHN

MHIEKC | D®OPMYJIMPOBKA

TexHonoruu

[IepeueHb KOMIIOHEHTOB
(dhopmupoBaHus

®opmMa OLEHOYHOTO
cpencTea

YpoBHU OCBOEHUS
KOMIICTCHIIMHN




OK-4

CIOCOOHOCTD K
KOMMYHUKAaIIUU B YCTHOH 1
MMICEMEHHOH (hopMax Ha
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM
SI3BIKAX JIJISL PEIICHUS 33124
MEXKITMIHOCTHOTO B
MEXKKYJIBTYPHOIO
B3aUMOJICUCTBHUS;

3HATh:
1) SI3BIKOBEIE CPENCTBA U

OCHOBHBIC €TMHHUIBI pEUYCBOI'O

OOIICHUS, BUJIBI YCTHON 1
MUCBMECHHOM peUH, UX
KOMIIO3HILIHIO;

2) mpaBuIia MPOLYLUPOBAHHS
yOeIUTEeIHLHON U YMECTHOMN
peun;

3) ocobeHHOCTH BepOaTbHOM
KOMMYHHKAIIUH B Pa3INnYHBIX
cdepax IesaTeNbHOCTH;
yMeTh:

1) BapbupoBaTH BHIOOD
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B
COOTBETCTBHH CO CTHIIEM
pe4Yu U KOMMYHHUKaTUBHOMN
3aj1a4ei; 2) MPOrHO3UPOBATh
MOCIECTBHS CBOCH peyu ¢
Y4EeTOM 0COOCHHOCTEH KaHpa
peuH, cuTyanuu o0IIeHUs 1
anpecara;

3) JTOrHYeCKH BEPHO CTPOUTH
BBICKa3bIBaHHE;

BJIAJIETh:

1) HaBbIKaMU
IPOIYILIMPOBAHUS U
PEeIaKTUPOBAHUS YCTHBIX U
MHCHMEHHBIX TEKCTOB
pa3IUYHbIX )KaHPOB M CTUJICH
2) HaBBIKAMH HCIIOJIb30BAHHS
pueMOB 3P HEKTHBHOTO
peveBoro oOIICHHUS B
Pa3IMYHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX

b

AKTUBHBIC U
WHTEPAKTHBHBIC
MPaKTUICCKUE
3aHSTHUSA,
caMOCTOSITeIbHAs
pabora

CJIOBapHBIN TUKTAHT,
U3JI0KEHUE,
JIEKCHUKO-
rpaMMaTU4ECKUN
MIEPEBON,
TBOpYECKas
MUChbMEHHAs paboTa,
aHaJu3 OTPHIBKA
XYyJI0’)KECTBEHHOTO
TEKCTAa,
KOHTPOJIb
ayIUpOBaHUs,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBaHUE,
JIOKJIaA-ITPE3CHTaLNs,
poJieBas urpa,
3ayer,
3K3aMeH

TTOPOT' OBBI

OO6yuaronuiicst MIOHNMaeT
OCHOBHBIC UJICU YETKUX
COOOIICHMH, CICTaHHBIX Ha
JIUTEPATYPHOM SI3BIKE HA Pa3HbIC
TEMBI, THITMYHO BO3HUKAIOIIUE HA
pabote, yuebe, 10Cyre H T.1.;
yMeeT o0IaThCsl B OOJIBIITMHCTBE
CUTYyalUl, KOTOPbIE MOTYT
BO3HHKHYTH BO BpEeMs
npeObIBaHUS B CTPAHE U3y4aeMOro
SI3BIKA; MOXKET COCTABUTH CBSI3HOE
COOOIIIEHUE HA U3BECTHBIC HITH
0c000 MHTEPECYIOINE TEMBI,
OIHCaTh BICYATICHUS, COOBITHSI,
HAJICXKIbI, CTPEMJICHUS, U3TI0XKHUTh
1 000CHOBATh CBO€ MHEHHE U
IUTaHbI Ha Oyy1Iee.
[TOBBIIIEHHBIN
OOyuaromuiics TOHUMaeT od1ee
COJICPIKaHUE CJIOKHBIX TEKCTOB Ha
a0CTpaKTHBIE U KOHKPETHBIC
TEMBI, B TOM YHCIIC
Y3KOCIICIUAIBbHBIC TEKCTBI; MOXKET
TOBOPUTH JOCTATOYHO 6I)ICTpO u
CTMIOHTAHHO, YTOOBI MOCTOSHHO
00IIATECS ¢ HOCUTENSMHU SI3bIKA
6e3 0coObIX 3aTPyAHEHUH IS
000 U3 CTOPOH; YMEET JIeNaTh
YEeTKHE, MOIPOOHBIE COOOIICHNUS
Ha Ppa3jIMdHbIC TEMBI U U3Jl1araTb
CBOM B3IJIS1]] HA OCHOBHYIO
mpobeMy, MoKa3bIBaTh
MPEeUMyIIeCcTBa U HEIOCTATKH
pa3HbBIX MHEHUH.




CUTyalUAX;

I[TOPOI'OBBIN

OK-5 CITOCOOHOCTH paboTaTh B 3HATD: aKTHBHBIC U CJIOBapHBIN TUKTAHT,

KOMaH/IE, TOJICPAHTHO 1) crtocoOb1 HHTEPaKTHBHBIC M3II0KCHHE, OO6yuatomuiics B Xone OOIIeHUs

BOCIIPUHUMATH COIMATBHBIC, | KOMMYHUKATUBHOTO MPAKTHYECKUE JICKCUKO- Ha POJTHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKE

KYJIBTYPHBIC U JINYHOCTHBIC B3aMMOJICHCTBUS; 3aHSTHUSA, rpaMMaTHYCCKUN MOKET BHUMATEIJILHO BBICITYIIATh

pa3Iyus; 2) TMHTBOKYIIETYPHBIE caMocCTOsITeTThbHAs MepeBol, co0eceHNKa, apTYMEHTHPOBAHHO
0COOEHHOCTH HAPOIOB U pabota TBOpUYECKas Y 3THYHO BHICKA3aTh CBOIO TOUKY
CTpaH U3y4aeMOoro SI3bIKa; MUCbMEHHas padoTa, | 3pEHUs, B CIydae HEOOXOIUMOCTH
3) coBpeMeHHbBIE TTPUHITAIIBI aHaJIN3 OTPHIBKA MIPU3HATH CBOO OMIMOKY U
MEXKYJIETYPHOTO OOIIEHUS U XYIOKECTBEHHOTO MIPUHSTH 9yKO€ MHEHHE; B XOZIE
JIajora KymnbTyp; TEKCTa, OOIIECHUS UCIONB3YEeT
yMeThb: KOHTPOJIb HEHTpasbHbIE peueBbie GopMyIIbI,
1) BHUMATENBHO CITyIIATh U ayIupoBaHUs, HE TIPOTHBOPEYAIIUE COITUATEHBIM
MOHUMATh COOECETHNKA,; MOHOJIOTHYECKOE U KYJIBTYPHBIM HOPMaM,
2) apryMEHTUPOBAHHO U BBICKa3bIBaHUE, MIPUHATHIM B JPYTUX CTPaHaXx.
3TUYHO OTCTAUBATH CBOIO JOKJIaI-IIpE3CHTalus, [MOBBIILEHHBIN
TOYKY 3peHHS, IPU3HABATH poieBas urpa, OO6yuatomuiics B Xxone oOIIeHUs
CBOM OIMOKHU ¥ MPUHUMATh 3ayer, MIPOSIBIISIECT 3aHHTEPECOBAHHOCTh B
qy»0€ MHEHHE; JK3aMeH JTUAJIOTe; BBIIBUTAET COOCTBEHHBIE
3) yYUTHIBATh COITUAIIEHBIE, WJIeH, HATIPpaBJICHHbIEC Ha
KYJIBTYPHBIC U JIMYHOCTHBIC OpTaHU3aIHI0 COBMECTHOM
0c00EHHOCTH COOECeTHUKA,; npodeccuoHaNbHON
BJIAJIETh: NeSITeIbHOCTH; N30€eTaeT u yMeeT
1) HaBBIKAMU pa3penInuTh BO3MOKHBIE
KOHCTPYKTHBHOTO KOH(JIUKTHBIC CUTYalllH, B TOM
B3aMMOJICHCTBUS C JIFOJIbMH, YHCIIE CBA3aHHBIE C COIIMATLHBIMU,
MIPUHAJUISKAIIUMA K UHOU KYJIBTYPHBIMH U JINYHOCTHBIMU
JINHTBOATHOKYJILTYPHOU pasnuIusIMU cOOECeTHUKOB.
OOIIHOCTH;
2) HaBBIKAMH PEIICHUS
TUTIOBBIX KOH(DIUKTHBIX
CUTYaIlil B X0/ OOIIEeHHUs B
HMHOW JTMHTBO3THOKYJIBTYPHOMN
cpere;

OK-6 CITOCOOHOCTH K 3HATH: aAKTHBHBIC U cnoBapusiii guktant, | [IOPOTOBBIN




caMOOpTraHU3aIiy U
caM000pa3oBaHUIo;

1) cioco6b1 mproOpeTeHust U
OOHOBIIEHUS
JUHTBUCTUYECKUX 3HAHMWIA;

2) OCHOBHBIC HCTOYHUKHU
WHPOPMALIUH, UCTIONB3yEeMbIC
B y4eOHOH NeATeNbHOCTH
(cnoBapu, cipaBOYHUKY,
SHIUKJIIOTIEINY,
MEPUOTUUECKIE U3/IaAHUS,
WuTepHeT-pecypcesl U T.1.) 1
uX (PyHKIMOHAIBHBIC
BO3MOHOCTH;

3) TeXHOJIOTHH
WCTIOb30BaHUS
po(ecCUOHATBHBIX
HUCTOYHUKOB HH(POPMAITUH B
nporiecce caMooOpa3oBaHuUS;
yMeThb:

1) cobupatp u OllEHUBATH
Ka4yecTBO MH(POPMAIIUH;

2) OTIENSTh OCHOBHYIO
nH(OPMAITHIO OT
BTOPOCTETIEHHOM, 000011aTh 1
CHCTEMaTHU3UPOBATH €¢;

3) OCyIIECTBIIATh PEQICKCHIO
cOOCTBEHHOH y4eOHOM
JeSITeNbHOCTH;

BJIA/I€Th:

1) HaBBIKAMH
CaMOCTOSITEIBLHOTO
npuoOpeTeHus U OOHOBIICHHUS
JUHTBUCTUYECKUX 3HAHHUH C
HCTOJIb30BaHHEM
Pa3HOOOpAa3HBIX HCTOUYHUKOB
nH(pOpMAITHH, BKITIOYas

HHTEPAKTHBHBIC
PaKTHYECKUE
3aHSTHS,
CaMOCTOSITEIbHAS
pabota

M3JI0KEHUE,
JIEKCUKO-
rpaMMaTHUYeCKUN
NepeBol,
TBOpYECKast
MMICEMEHHAs padoTa,
aHaJIU3 OTPHIBKA
XYOOKCCTBECHHOT'O
TEKCTa,
KOHTPOJIb
ayJIMupoBaHus,
MOHOJIOTHYECKOe
BBICKa3bIBaHUE,
JOKJIa/I-TIPE3CHTAIHS,
poJreBas urpa,
3a4er,
9K3aMeH

OOyuaromuiicst ICOIb3YeT
CIIOBapH, CIIPaBOYHUKH,
SHIMKJIONEINHN, TIEPUOTUIECCKIE
u3nanusi, UHTEepHET-pecypchl U
T.J1. TIPH TIOJITOTOBKE K
ayIUTOPHBIM 3aHSTHIM U B XO€
CaMOCTOSITEIbLHON pabOThI,
y4acCTBYET B HAYYHO-
HCCIIEA0BATENBCKON U
BHEAYJUTOPHOMI
npodecCHOHANTBHO-
OpPHUEHTHPOBAHHON NIEATEIIEHOCTH
I10 33/IaHUIO0 U TI0J KOHTPOJIEM
MIPETIOIaBaTEIIsI.
TTOBBIIIEHHBIN
OOy4JaroImuics: CaMOCTOATEINBHO
IUTAHUPYET U OCYIIECTBIISET CBOEC
camMo00pa3oBaHUEe U
CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUE Ha
OCHOBE 3HAaHUH, YMEHUU U
HAaBBIKOB, IOJIYUYCHHBIX B XO01€
oOydJeHus B By3€; yIaCTBYET B
CTYJeHUYECKUX HAyUHBIX
MEPOIPUATHIX U IPYTUX BUAAX
podecCHOHANBHO-
OpPUEHTHPOBAHHOH JIEATEIILHOCTH
C KOHCYJIbTAITUOHHOM
MOJJIEPKKON CO CTOPOHBI
IIperoaaBaTers.




COBPEMCHHBIC
nH(pOpMaITHOHHBIC
TEXHOJIOTUH U
npodeccuoHanbHOe 00IeHHE
C KOJUICTaMH;

obmenpodeccruoHaIbHbIC KOMITETCHITHHN:
KOMIIETEHIINHN ITepeueHb KOMIOHCHTOB TexHonoruu ®opmMa OLEHOYHOTO YPOBHU OCBOECHHS
MHJEKC DOOPMVYJIMPOBKA (hopMupoBaHuUs CpeacTBa KOMIIETEHLIUH
OIIK-5 BJIaJIcHHE OCHOBaMU 3HATD: aKTHUBHEBIE U CJIOBapHBIN TUKTAHT, I[TOPOI'OBBIN

npodeccnoHanbHOM 3TUKK U | 1) mpaBuiia peyeBoro WHTEPAKTHBHBIC U3JI0XKCHUE, OOyuJaroIuicst CTPOUT CBOIO

peUCBO KYIbTYPHI; MOBEJICHUS YUUTEIIS MPaKTUYCCKUE JICKCHKO- YCTHYIO ¥ MIUCbMEHHYIO PEYb,
WHOCTPAHHOTO SI3bIKQ; 3aHSTHUSA, rpaMMaTHYCCKUN co0Jro1ast opho3MUIECKUE,
2) opdbosnuyecKue, CaMOCTOSITEIIbHAS MepeBo/I, AKI[EHTOJIOTHUECKHE, JIEKCHUECKUE
aKI[CHTOJIOTUYECKHE, pabora TBOpYECKast Y TPAMMaTHYECKHE HOPMBI

JIEKCUYECKHE U
rpaMMaTUYCCKUEC HOPMbI
POIHOTO ¥ MHOCTPAHHOTO
SI3BIKOB,

3) cTepeoTUITIHBIE,
yCTOHYMBBIE (HOPMYJTBI
OOIIeHNS VISl YCTAaHOBIICHHS,
MOAJEPIKAHUA U IIPEPBIBAHUSA
KOHTaKTa COOECEIHUKOB B
n30paHHOH TOHANBHOCTH;
yMeThb:

1) cobmroaTh HOPMBI
KYJIBTYPBI pEUd Ha POIHOM H
WHOCTPAaHHOM S3bIKaX;

2) BeIOMpaTh (popmMyITbI
pEeUeBOro 3TUKETA,
a/IeKBaTHBIC CUTYAL[H
OOIIICHMS;

3) cneauTh 3a TOYHOCTHIO,
JIOTUYHOCTBIO U
BBIPA3UTEIBHOCTBIO PEUH;

MUChbMEHHAs paboTa,
aHaJIu3 OTPhIBKA
XY/I0’)KECTBEHHOT'O
TEKCTA,
KOHTPOJIb
ayIMpOBaHHs,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUEC,
JOKJIaJI-TIPE3CHTALIHS,
poJseBas urpa,
3a4er,
9K3aMeH

POJHOTO ¥ HHOCTPAHHOTO SI3BIKOB
U UCTIONB3Ys (POPMYJIbI PEUCBOTO
9THKETAa, aJICKBATHBIC CUTYAI[UH
oO1IeHus.

TTOBBIIIEHHBIN
OOyuatomuiicsi opraHu3yer
3THUYHOE HEKOH(DIUKTHOES
npodeccuoHaIbHOE O0IIeHHE Ha
POAHOM M MHOCTPAHHOM A3BbIKAX; B
Xo7e 00IIeHus coOMoaaeT
MIPaBUJIa PEYEBOTO MMOBEICHHS
YUUTEIA UHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA,
HOPMBI KYJBTYPbI PEUYH U CICTUT
3a €€ TOYHOCTBIO, IOTUYHOCTBIO U
BBIPa3UTEIHLHOCTHIO.
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BJIAJIETh:

1) HaBBIKAMH BBITIOTHEHUS
peUYeBBIX NEHCTBUH,
HEOOXOIMMBIX IS
YCTaHOBJICHUSI U
HOIe P KaHHS
HEKOH(IMKTHOTO
po¢eCcCHOHATBEHOTO
oOIIeHNs Ha POJTHOM U
MHOCTPAaHHOM SI3BIKaX;

[IpodeccrnonanbHble KOMITIETECHITUH:

neoazo2uieckas 0esmenbHoCmb

[1IK-4

CIOCOOHOCTPH HCIOITB30BATh
BO3MOXXHOCTH
o0pa3oBaTenbHON cpebl s
JOCTI)KEHHS TMYHOCTHBIX,
METANpPEeIMETHBIX U
NpEJIMETHBIX PE3YJIbTATOB
o0yueHus 1 00ecIIeYeHHS
KadecTBa y4eOHO-
BOCITUTATENILHOTO TpoIiecca
CpeJICTBaMU IPETo/IaBaeMbIX
YUEOHBIX MPEIMETOB.

3HATH:

1) poib ¥ MECTO TUCITUTLIINHBI
«AHTTTUACKHHN SI3BIK
(mpakTHYecKHii)» B CUCTEME
JTUCTIUILINH, (JOPMUPYIOIIIX
HMHOSI3BIYHYIO
KOMMYHHUKATUBHYIO
KOMIIETEHITUIO 00yJaronuXxcs;
2) MeTanpeAMeTHbIEC TTIOHATHS
Y TePMUHBI JIMHTBUCTHUECKUX
HayK W JUHTBOIAAKTHKY;

3) cocoObI cUCTEMATH3AIINH,
TepeHoca U WHTETpaIiuy
MPHOOPETEHHBIX B XOE
OCBOCHUS IUCIUTUIAHBI
3HAHUU, YMEHUMN U HaBBIKOB;
yMeETb:

1) KpUTHYECKHU OLICHUBATH H
HMHTEPIIPETHPOBAThH
nH(pOpMaITHIo, TTOYICHHYIO
13 pa3HbIX HCTOYHUKOB;

2) COOTHOCHUTB JIPYT C APYTOM
MpHOOPETEHHBIC B X0JIC

aKTUBHBIC U
HHTEPAKTHBHBIC
MPaKTHYECKHE
3aHATUA,
CaMOCTOsTETbHAS
pabota

CJIOBapHbIN TUKTAHT,
M3II0KEHUE,
JIEKCHUKO-
rpaMMaTU4eCKUn
MepeBol,
TBOpYECKAs
MUChbMEHHAs paboTa,
aHaJIN3 OTPHIBKA
XYJI0KECTBEHHOTO
TEKCTAa,
KOHTPOJIb
ayIUpOBaHUs,
MOHOJIOTHYECKOe
BBICKA3bIBaHUE,
JIOKJIaA-TIPE3CHTaLIUA,
poJieBas urpa,
3a4er,
SK3aMeH

TTOPOI'OBBIN

OO0yJaroImuiCs KPUTHIECKH
OLICHMBAET ¥ MHTEPIIPETUPYET
UH(OPMAITUIO, TOTYYEHHYIO U3
Pa3HBIX UCTOYHHUKOB (Y4eOHUKH,
Hay4HbIe U3anus, HTepHer-
PecypcHl H T.11.), COOTHOCHUT JIPYT C
JpyroM NpUOOpPETEHHBIE B XOJ€
OCBOCHHS IUCLUIIIIMHBI 3HAHHUS,
YMEHUS U HaBBIKH, BUJHUT UX KaK
CHCTEMHOE LIeJI0€, IEPEHOCUT
3HaHUs, yMEHHS U HaBBIKH,
[IOJTy4Y€HHBIE B XO/I€ OCBOEHUS
TUCIIAIUINHBI «AHTIIAHACKUNA A3BIK
(mpakTHueckue)» Ha APYyTrHe
TYMaHHUTapHBIE JTUCIMIUTHHBI U
HCIIONB3YET UX B CBOEH
MPAKTUYECKOH AEATEILHOCTH.
TTOBBIIIEHHBIN
OO0yuaromuiicss 0CO3HaeT
H3y4YaeMble B X0/I€ OCBOCHHUS
JVCLUIUTAHBI TIOHSTHUS] U TEPMHUHBI
KaK MeTalpeIMeTHBIE, OIIEPUPYET
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OCBOCHUS TUCIHIIIIHHBI
3HAHUSI, YMCHHS U HABBIKH,
BUJICTh MX KaK CUCTEMHOE
LEJI0E;

3) onepupoBarb
MpUOOPETEHHBIMU 3HAHUSMH,
YMEHUSIMH ¥ HaBBIKAMU TIPU
W3YyUYCHHU IPYTUX
JUHTBUCTUYCCKUX JUCIIUTLTIH
Y JIMHTBOJIUIAKTHKH, & TAKKE
B TIpOIIECCe MPAKTUIECKOTO
OBIIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM;

BJIA/IETh:

1) HaBBIKaAMH
METaNpeMETHOTO
MBIIICHHSE;

NpUOOPETEHHBIMU 3HAHHUSMH,
YMEHUSIMH U HaBBIKAMU TIPU
W3YUYCHHU JIPYTHX
JIMHTBUCTUYECKHUX JIUCIMIUIAH U
JIMHTBOJIMJIAKTHKH, @ TAKKE B
mporiecce MPaKTHIECKOro
OBJIaACHHA U3Yy4YaCMbIM
HWHOCTPAHHBIM SA3BIKOM, ITPOABJIACT
HABBIKH METAINpPEMETHOTO
MBIIIUICHHSI B TIPOIIECCE
ayJIUTOPHON 00pa30BaTEIbHOM
JeSITEIIbHOCTH U
camMo00pa30oBaHMsL.

Hay‘iHO-uCCJZe@OGameJZbCKa}Z oesamenbHOCb

[K-11

TOTOBHOCTbH HUCIIOJIB30BaTh
CHUCTEMATH3UPOBAHHBIC
TEOPETUUECKUC U
IMPAKTUYCCKUEC 3HAHUA IJI
MOCTAHOBKH M PEIICHUS
WCCIIEIOBATEIbCKUX 33/1a49 B
obmacTi 00pa3oBaHUS;

3HATH:
1) OCHOBHBIC TEPMHUHBI,
MOHSITUS U KaTETOPUHU
JIUHTBUCTHKHY;

2) MeTo/TbI OOIIIEHAYIHOTO U
JIMHTBUCTUYECKOTO
HCCIICIOBAHUS;

3) BaxHeWIIHE
JTUHrBO(UIOCO(PCKHUE
KOHIIEIIMK U TOIXOJbI K
H3YYCHHUIO YEJIOBEUYECKOI0
SI3BIKA;

yMeETb:

1) pedepupoBats u
HMHTEPIIPETUPOBATH YUYCOHYIO
U HAyYHYIO JIUTEPATYPY IO
TEMATHKE JTUCIUIUIHHBL

AKTHUBHBIC U
MHTEPAKTHBHBIE
MPaKTUIECKUE
3aHATUA,
CaMOCTOSITEIbHAS
pabora

CIIOBApHBIN JUKTAHT,
U3II0KEHUE,
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHU4eCKUN
MEepPEBO,
TBOpUYECKas
MMICEMEHHAs paboTa,
aHaJu3 OTPHIBKA
XyI0KECTBEHHOIO
TEKCTa,
KOHTPOJIb
ayIUpOBaHUs,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE,
JIOKJIaA-TIPE3CHTaLIUA,
poJieBas urpa,
3a4er,

TTOPOT'OBBIN

OOyuatomuiicst onepupyet
0a30BBIMU MMOHATHIMH
JIMHTBHCTUYECKUX HAYK,
MPUMEHSIET OTACTbHBIC METO/IbI
00IIeHayYHOTO U
JVMHTBUCTUYECKOTO UCCIIEIOBAHUS
MIPU U3YyYCHUH S3BIKOBBIX €ANHUIL
POIHOTO M N3y4aeMOTo
WHOCTPAHHOTO S3BIKOB,
pedepupyer ¥ HHTEPIPETHPYET
HAYYHYIO JIUTEPATYPY 110
TEMaTHUKE JTUCIUILIHHBL,
(hopMyHpYeET BBIBOBI O
MpeaMeTe UCCIEAOBaHUS U
odopmIIsieT pe3yabTaThl
WCCIICIOBaHMS B BUJIE KOHCIICKTA,
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2) BBICTPaUBAaTh JIOTUIECKYIO
[ETIOYKY JI0Ka3aTeIbCTB,
BBIPAXKATh M 3aIUIIATH CBOIO
TOUKY 3PEHHUS;

3) popmynupoBatb
COOCTBEHHBIE BBIBOJIBI O
MpeaMeTe UCCIICI0BAHMS,
BJIA/IETh:

1) HaBBIKAMH
JIMHTBUCTUYECKOTO aHAJIH3a
SI3BIKOBBIX SIBJICHHI BCEX
YPOBHEH SI3bIKA;

2) HaBBIKaMH O0(OPMIICHUS
pe3yabTaTOB UCCIIEIOBAHUS B
BHUJIE KOHCIIEKTOB, pedepaTos,
JOKJIAJI0B U TIPE3CHTAIHH.

9K3aMCH

pedepara u qokIaAa MO 3aJaHHIO
Y TIOJT KOHTPOJIEM TIpeTiofAaBaTess.
MTOBBIIIEHHBIN
OOyuaromuiicst ICOIb3YyeT
TEPMHUHBI, TOHSITHS U KATETOPUU
JMHTBUCTHUKY JIJISI OTTUCAHIS
€IMHHUL] POIHOI0 U U3y4aeMOro
HWHOCTPAHHOT'O A3BIKOB,
MIPUMEHSET OOIIeHAayYHBIE U
JUHTBUCTUYECKHAE METOIBI
HUCCIICAOBAaHNUA A3BIKOBBIX CAUHUIL
C Y4eTOM JTMHTBO(MUIOCOPCKUX
KOHIIENIIVIA 1 TIOJIX0/I0B K
U3yUYCHUIO YEIOBEUYECKOTO SI3bIKA,
(dhopmynupyeT coOCTBEHHBIE
BBIBOJIBI O TIPEIMETHI
HCCJICO0BaHNs, BbICTpanBas
JIOTHYECKYIO IIETIOUKY
JOKa3aTelbCTB, BBIpaXKas U
3aIUIIas CBOO TOUKY 3PEHHS,

o opMIISIET PE3yIIbTATHI
WCCIIeIOBAHUS B BUJIC
KOHCIIEKTOB, pedepaTos,
JIOKJIQJIOB U MPE3EHTAIlUN C
KOHCYJIbTAIIMOHHOM MOIJIEPKKOM
CO CTOPOHBI ITPETI0IaBaTEs.
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OCHOBHA HACTD

1. OFbEM YUEBHOU JUCIUATUIMHLI Y BUIbl YYEBHON PABOTBI

2 Kypc
Beero CemecTphl
Bug yueOHoii paboTh Ne3d | Ne4
JacoB
4acoB | 4acoB
1 2 3 4
1. KonraktHas pabota o0y4aronuxcs ¢ npernoaaBatenem (1o BUIaM 108 72 36
yueOHBIX 3aHATHI) (Bcero)
B ToM yncne:
Jlexmmm (JI) - - -
IIpaktuueckue 3ausatus (I13), cemunapsl (C) 108 72 36
JlaGopaTtopHsie paboTsI (JIP) - - -
2. CamocTrosiTenpHast padoTa cTyeHTa (Bcero) 144 108 36
B ToM uncie
CPC 6 cemecmpe: 108 72 36
Kypcosas pabora KT - - -
KP
Jlpyeue eudvr CPC: 108 72 36
[IpocnymmBaHre ayTeHTHYHBIX ayAHO3aIMCell Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE 18 10 8
BrimonHeHue ynpakHeHU Ha (GOPMUPOBAHHE HABBIKA YIIOTPEOICHUS 29 14 6
I'paMMAaTUKH 1 JICKCUKHN
UreHue OpUrHHAIbHOM XYJI0’KECTBEHHOM JINTEPaTyphl 22 16 6
ITonroToBKa K poJIeBOil HTPe ¥ MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAHHUIO 28 16 12
[ToaroToBKa AOKIJIaa-TIpe3CHTAITIN 8 6 2
Hanmcanue nuceMeHHBIX paboT (3cce, bnorpaduu, pesrome, onucanus, 10 10 2
ITIOBCCTBOBAHUA, NCJIOBBIX U JIMYHBIX ITHUCEM U T.):[.)
CPC 8 nepuod ceccuu: 36 36 -
Bun nmpomexyTouHOH arrectanuu sauet (3) . . -
sK3aMeH () 36 36 -
HUTOI'O: Obuias Tpy10eMKOCTh ::‘(l:.():ﬂ- 232 120 722

2. COJEPXXAHUE YYEBHOM JTUCIATIJIMHBI

2 Kypc

2.1. Coneprkanue pas3iesioB yueOHON AUCIUTIIIAHBI

HanmenoBanue pasnena
y4eOHOM TUCIUTLTNHBI

Conepxanue paszaena
B TUJAKTUUECKUX €TMHULIAX

=1 Ne cemectpa
Ne paznena

N
w
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3HAKOMCTBO U OOIICHHE.
Introducing people and
communication.

I'pammamuxa: BpeMeHHbIE (POPMBI TIarosa
JEHCTBUTEIILHOTO 3aJI0Ta U3BSBUTEILHOTO HAKIIOHCHUS
(Present, Past, Future); crieriianbHbie Borrpoch (Wh-
questions).

Jlexcuxa: yacti peur, MHOro3HauHbIe ciioBa (parts of
speech, words with more than one meaning).
CoyuoxynbmypHusiii acnekm. BBIPaXEHHUS TOBCEIHEBHOTO
obuxoma (Have a good weekend! Same to you!).
Ymenue: uzydaroniee yrenue Tekcra “People, the great
communicators”.

Ayouposanue: “Neighbours”.

Iucvmo: writing a letter to a penfriend.

Homawmnee umenue: Arthur Conan Doyle “A Scandal in
Bohemia”, “The Red-Headed League”, “The Blue
Carbuncle”.

O06pa3 Ku3HHU.
The way we live.

I'pammamuxa: BpeMeHHbIE (HOPMBI TJIaroJia TPYIIIbI
Present; riraroser have / have got.

Jlexcuka: cnoBa, ONMCHIBAIOIINE CTPAHBI MUPA; YacTO
yrnoTpebisiemMbie codetanus ciioB (words describing
countries, collocations).

CoyuoxynomypHhuiii acnekm: TIOAJICPKAHUE AUAIOTA,
NposIBJICHHE HHTEpeca K cobecequuky (asking questions,
giving additional information).

Umenue: uzydaroiee uyrenue tekcra “Living in the USA”.
Ayouposanue: “You drive me mad but I love you... -
What annoys you about the people in your life?”.
ITucemo: describing a person.

Homawmnee umenue: Arthur Conan Doyle “The Speckled
Band”, “The Copper Beeches”, “The Hound of the
Baskervilles”.

HesannanupoBanHbie
CUTyalluu.
When things go wrong.

I'pammamuxa: BpemeHnnbie GOpMBI TJIaroJia rpymnmsl Past;
ocobOrie opmel miporeiiero Bpemenu (irregular verbs in
the Past Simple).

Jlexcuka: aHTOHUMBI, CTOBOOOpPA30BATENbHBIE AHTOHUMBI;
cioBooOpasyronue adhduxcer (words with opposite
meanings, suffixes to make different parts of speech,
prefixes making words with the opposite meaning).
CoyuoxyremypHulii acnekm: BeipaxkeHus Bpemenu (the
eighth of January, at six o’clock, on Saturday, in 1995).
Ymenue: TOUCKOBOE UTEHHE TEKCTOB ‘“‘Newspaper
stories”, “The Perfect Crime”.

Ayouposanue: A radio drama “The Perfect Crime”.
ITucomo: writing a story.

HHomawmnee umenue: Edgar Allan Poe “The Fall of the
House of Usher”, “The Black Cat”, ““The Murders in the
Rue Morgue”, “The Tell-Tale Heart”.

IToxox 110 Mara3smHaMm.

Shopping.

I pammamuxa: BEIpaKeHUE KOJTHMYECTBEHHBIX
xapakTepucTuk npeamera (much, many, a few, a little, a
lot of); HeonpenenenHbIe MeCTOMMEHHS SOME, any U Ux
npou3BoHbIe (Something, anything, somebody, anybody,
etc.); apruknu (the articles).

Jlexcuka: cynecTBUTEIbHBIE, 0003HAYAIONIHE POTYKTHI H
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TOBApPBI; UCUUCIIIEMbIE U HEUCUUCIIIEMBbIE
CYIIECTBUTEIbHBIE.

CoyuokynemypHsiii acnekm. BaJIIOTHI U LIEHBI B
AHTJIOS3BIYHBIX CTpaHaXx; Moxo/ 3a mokynkamu (£1.99;
$160; What’s the exchange rate? How much is a pair of
jeans?).

Ymenue: nzydaromee uyrenue Tekcra “The best shopping
street in the world — Nowy Swiat, in Poland”.
Ayouposanue: “My uncle’s a shopkeeper”, “Buying
things”.

Iucvmor: filling in forms.

Jlomawnee umenue: Edgar Allan Poe “The Pit and the
Pendulum”, “The Masque of the Red Death”, “The Casque
of Amontillado”, “The Raven”.

IInanel 1 HamMepeHus.
Plans and ambitions.

I'pammamuxa: Mmojeny yrpasieHus riaroyos (Verb
patterns); dbopmsl BeIpaxkeHuUs JEHCTBUM B OyayIiiemMm
Bpemenu (o be going to do, will).

Jlexcuxa: rnaroisl have, go, come B yacTo
YHOTPEOISIEMBIX COUETAHUSIX.

CoyuoxynemypHuli acnekm: BbIpaXKEHHE SMOLIMN U
HACTpOCHHS B OpUTaHCKOU KynbType (nervous, fed up;
How do you feel? Cheer up!).

Ymenue: nzydaromee uyrenue tekcra “Hollywood kids —
growing up in Los Angeles ain’t easy”.

Ayouposanue: A song “You’ve got a friend”.

TTucvmo: writing a postcard.

Jlomawinee umenue: John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 1. An Unexpected
Party. Chapter 2. Roast Mutton.

Omnucanue u CpaBHCHHUC
IIPEAMETOB.

Describing and
comparing people and
things.

I'pammamuxa: npockda nath o0IIee ONKUCAHKUE MIPEMETa
(What’s it like?); cpaBHUTEIBHAS U IPEBOCXOHAS
CTeTeHM TpuIaraTeabHbIx (Comparative and superlative
adjectives); onpenenuTenbHbIC TPUIATOYHBIC
npemnoxenus (relative clauses with who / that / which /
where).

Jlexcuxka: cloBa v BBIPAXKECHUS JIJIS1 OMTHCAHUS TOPOJIOB
(talking about towns); cioBa 1 BeIpayKeHHS JTsT OTTHCAHHMSI
¢duHaHCOBBIX oTHOMIEHHI (Make money, inherit);
CHHOHUMBI ¥ aHTOHUMBI.

CoyuoxyremypHulil achekm: IEPEMELICHNS 110 TOPOAY
(directions).

Umenue: moMCKOBOE UTeHHE TeKcTa “A tale of two
millionaires — one was mean and one was generous”.
Ayouposanue: “Living in another country — an interview
with a girl who went to live in Sweden”.

Tucwvmo: describing a place.

Jomawnee umenue: John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 3. A Short Rest.
Chapter 4. Over Hill and Under Hill.

OTHOIIEHUS MEXKIY
JFOIBMH.
People’s relationships.

I'pammamuxa: BpeMeHHble hopMbl riiaroia Present
Perfect u Past Simple; npemnoru for u since; mpuyactue
npoineamero Bpemenu (past participles);
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OMPCACIIMTCIIBHBIC IPUAATOYHBIC ITPCAJIOKCHUA C
COIO3HBIMH CJIOBaMH B KauecTBe gomoiaHeHwmi (relative
clauses with who / which / that as the object).

Jlexcuxa: cioBa v BEIPaXCHHUS, CBSI3aHHBIE C MY3BIKOH H
MYy3bIKaJIbHBIM HcnoaHeHueM (bands, music, guitar,
keyboards, make a record); napeuns (adverbs);
ycToH4MBEIe Jiekcuueckue napsl (word pairs — this and
that, ladies and gentlemen).

Coyuokynbmyphwlil acnekm. BEKIMBBIC KPATKHE OTBETHI
(polite short answers).

Ymenue: nzydaromiee yrenue Tekcra “Celebrity interview
from Hi! Magazine with the pop star and the footballer
who are in love”.

Ayouposanue: “An interview with the band Style”.
Tucvmo: writing a biography.

Jlomawmnee umenue. John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 5. Riddles in the Dark.
Chapter 6. Out of the Frying-Pan into the Fire.

[IpaBa u 00s13aHHOCTH
JII0e B ceEMbeE.
People’s rights and
responsibilities in their
families.

I'pammamuxa: monanbHblie riaronsl have to (have got to),
should, must.

Jlexcuka: cymecTBUTENbHBIE, 0003HaYaromue mpodeccuu
(jobs, receptionist, miner, chef, etc.); ciioBa u BeIpaxkeHus
JUIsl ONIMCaHMsI yTelecTBUit 3a rpanuity (travelling
abroad, visa, documents, etc.); cmoBocodyeTaHus — IIaro ¢
nononxerueM (verb and complement — take responsibility,
live abroad, etc.); cioxHbIe cylieCTBUTEIbHBIC
(compound nouns — post office, headache, etc.).
CoyuoxyremypHulii acnekm: BU3HT K Bpady (At the
doctor’s).

Umenue: MOMCKOBOE yTeHHUe TekcTa “Problem page — three
problems, six suggestions”.

Ayouposanue: “Holidays in January — three people’s
advice on what to do in their country in January”, “At the
doctor’s”.

ITucvmo: writing a formal letter.

Jlomawnee umenue. John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 7. Queer Lodgings.
Chapter 8. Flies and Spiders.

IIyremecTBus o Mupy.
Going places.

I'pammamuxa: BpeMeHHbIE (DOPMBI TJIAr0JIOB B YCIIOBHBIX
NPEUIOKEHUSX, BRIpAXKAIOIINUX peanbHoe ycinoue (first
conditional); mpumaTouHoe npeIoKeHne BpeMenu (time
clause).

Jlexcuka: rnaroisl take, get, do, make B gacto
yrnoTpebisieMbix coueTanusx (take a photo, get angry, do
me a favour, make up your mind); cioBa 1 BEIpayKeHHS,
cBs3aHHBIE ¢ pasmenieHreM B roctunuiie (hotels, a double
room, ground floor); coenunutensHbie coro3bl (linking
words).

Coyuokynbmypmbwlil acnekm. pa3MelIeHHe B TOCTHHHIIE
(In a hotel).

Ymenue: nouckoBoe urenue Texcra “The world’s first
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megalopolis — a city of 40 million people”.

Ayouposanue: “Life in 2050 — an interview with Michio
Kaku, Professor of Theoretical Physics”.

ITucvmo: describing advantages and disadvantages of a
subject.

Jlomawmnee umenue:. John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 9. Barrels Out of
Bond. Chapter 10. A Warm Welcome. Chapter 11. On the
Doorstep.

10.

YyBcTBa ¥ YMOIMH.
Feelings and emotions.

I'pammamuxa: MOJIeNH yIIpaBJICHUS II1arojoB (manage to
do, used to do, go walking); undunuTuss (infinitives —
purpose, what to do, something to do).

Jlexcuxa: npuiaratebHble U IPUYACTHUS JIJIsl OTIMCAHUS
omrynienuii u cutyanuii (frightening / frightened,
worrying / worried); odmectBennsie mecta (post office,
shop, cinema, etc.).

Coyuoxynomypusiti acnekm: Bockiunanus (He was so
scared! He’s such an idiot! I’ve spent so much money!).
Umenue: moruckoBoe yreHne TekctoB “Don’t look down —
walking on a dangerous footpath”, “Into the wild — an
American boy’s search for freedom”.

Ayouposanue: “When I was young”, “It was just a joke — a
boy called Jamie kidnapped his friend”.

TTucvmo: writing a letter (formal or informal).

Jlomauinee umenue: John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 12. Inside
Information. Chapter 13. Not at Home. Chapter 14. Fire
and Water.

11.

N3o6perenus u
OTKPLITHUA, KOTOPBIC
HU3MCHUJIN MUP.

Things that changed the
world.

I'pammamuxa: BpeMeHHBIE (HOPMBI TTIaroJia B TACCUBHOM
3ajiore (Passives).

Jlexcuka: TTIATOJbI ¥ IPUYACTHS TPOLIEIIIETO BPEMEH!
(verbs and past participles); qacto ynotpe6siembie
COYETaHUs TJIaroJIOB U CYIECTBUTENBHBIX (Verbs and
nouns that go together — tell a story, keep a promise).
CoyuoxynbmypHsiii acnekm: BBIBECKH H OOBSBICHUS
(Notices — Keep off the grass! Out of order.).

Umenue: nzydaroiee urenue Tekcto “Three plants that
changed the world — tobacco, sugar and cotton”.
Ayouposanue: “The world’s most common habit: chewing
gum — the history of chewing gum”.

TTucvmo: writing a review of a book or a film.
Jlomawnee umenue: John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 15. The Gathering of
the Clouds. Chapter 16. A Thief in the Night. Chapter 17.
The Clouds Burst.

12.

MeuTsl 1 PCAIBHOCTD.
Dreams and reality.

1] pammamurka. BpEMCHHBIC (I)OpMLI TJ1arojioB B YCJIOBHBIX
MPEATOXKCHUAX, BBIPAKAIOIIUX HEPCATIBHOC YCIIOBUC
(second conditional); moganbHBI# raroa (Might).
Jlexcuka: $paszosbie rinaronsl (phrasal verbs — go away,
take off your coat; The plane took off. | gave up my job.
Take them off.).

COL}MOKyJmeyprZIZ ACNneKm. BBIPAXKCHUS ITOBCCIHCBHOI'O
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obuxona (Congratulations! Never mind. I haven’t a clue.).
Umenue: mouckoBoe ureHue Tekcra “The vicar who’s a
ghostbuster”.

Ayouposanue: “An interview with a woman who heard
voices”.

Iucvmo: writing a story.

Jlomawmnee umenue: John Ronald Ruel Tolkien “Hobbit,
or There and Back Again”. Chapter 18. The Return
Journey. Chapter 19. The Last Stage.

Pabota u 3apmuiara.
Earning a living.

I'pammamuxa: Bpemennas ¢opma riarona Present Perfect
Continuous (I’ve been living on the streets for a year. How
long have you been selling The Big Issue?); BpemeHHbIC
dopmsl raarona Present Perfect Simple versus Continuous
(He’s been running. — He’s run five miles.).

Jlexcuka: cloBa M BBIPAXCHHUS, CBSI3aHHBIE C PabOTOM 1
3apIuiaToi; cmoBoobpasoBatensubie ahdukce (death / die,
variety / various; adverbs — mainly, possibly, exactly,
carefully).

CoyuoxynemypHulil achekm: pa3sroBop Mo TeaePoHy
(Telephoning).

Umenue: nzyyaroiee 4yreHue Texkcra “A funny way to
earn a living — a rollerskater in a supermarket, a
beachcomber, and a hot air balloonist”.

Ayouposanue: “Giving news — a telephone conversation
between Craig and his mother”.

TTucvmo: writing a letter (formal or informal).

Jomawmnee umenue: George Bernard Shaw “Pygmalion”.

BceTpeun u paccraBaHusl.
People’s meeting and
leaving.

I'pammamuxa: Bpemennas ¢opma rinarosa Past Perfect
(They had met only one week earlier.); yreepaurensHbie
npeuIokeHus B kocsenHoi peun (Reported statements:
She told me that she loved John. She said that she’d met
him six months ago.).

Jlexcuxa: 3HaYEHUS CIIOB B JIEKCHIECKOM KOHTEKCTE
(words in context).

CoyuoxynbmypHusiii acnekm. BBIPaXKEHHS TOBCEIHEBHOTO
o0uxo/1a, UCIOb3yeMble Mpu Tpoiianuu (Saying goodbye
— Have a safe journey! Thank you for a lovely evening!).
Ymenue: MOUCKOBOE YTEHUE TEKCTOB “A love story”, a
short story “The tale of two

silent brothers”.

Ayoupoeanue: “An interview with Carmen Day”, a song
“Talk to me”.

ITucomo: writing a story.

HHomawmnee umenue: George Bernard Shaw “Heartbreak
House: A Fantasia in the Russian Manner on English
Themes”.

2.2. Pazpensl yueOHOM

(hOpMBI KOHTPOJIS

JAUCHOUIIIINHBI, BHJbI y‘—IG6H0fI ACATCIIBPHOCTH H

19




Ne cemecTpa

No paznena

HanmenoBanne
paznena yueOHOU
JUACIUATUIMHEI

Bunpl yueGHO#
JeSTeIbHOCTH, BKJIIOYast
CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy
CTYJICHTOB (B yacax)

JIP | I13/C | CPC | Bcero

@OpMBI TEKYILETO
KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH
(no nedensim
cemecmpam)

3

=

5 6 7 8

9

Wi

=N

3HAKOMCTBO U
oO1ieHue.
Introducing people
and communication.

- 12 12 24

1 neoens

CJIOBApHBIN AWKTAHT,
KOHTPOJIb ayIUPOBAHHSI,
H3JI0KEHUE

2 Hedens

TBOpYECKas MUCbMCHHAs
paborta,

poJieBast urpa,

JOKJTa I-TIPEe3CHTALUS

3 neoens
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKHI
epeBo/,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHHE,

aHaJIN3 OTPHIBKA
XYyJI0)KECTBEHHOT'O TEKCTA

O0pa3 Ku3HU.
The way we live.

16

4 neoens

CIIOBApHBIN JTUKTAHT,
TBOpYECKask MUChbMEHHAs
pabora,

KOHTPOJIb ayIUPOBAHHUSI

5 neoens

poJieBas urpa,
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUN
MIEPEBOI,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3BIBAHHE,

aHaJlu3 OTPHIBKA
XYJIO0KECTBEHHOTO TEKCTa

HeBaHJ’IaHI/IpOBaHHHe
CUTYyaIlHH.

When things go
wrong.

16

6 nedens

CJIOBAPHBIN AVKTAHT,
U3JI0KEHUE,

poJieBas urpa,
JIOKJIaA-TIpe3eHTaus

7 neoens

TBOpYECKasi MMCbMEHHAs
pabora,
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUM
MepeBo/l,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHNE,

aHaJIN3 OTPbIBKA
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTA

Iloxox o
MarazuHam.

10 18

8 neoens
CJIOBapHBIN JUKTAHT,
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Shopping.

TBOpYECKasi MUChbMEHHAs
pabora,

poreBast urpa

9 neoens

KOHTPOJIb ayIUPOBAHHUSI
JICKCUKO-TPaMMaTHYECKUN
MIePeBoI,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3BIBaHHE,

aHaJIu3 OTPBIBKA
XYJO0KECTBEHHOTO TEKCTa

Tlnauel u
HaMepeHusl.
Plans and ambitions.

12 12

24

10 neoens

CJIOBapHbIN JUKTAHT,
JIOKJIAA-TIPe3CHTAIUS

11 neoens

H3JI0KEHHE,

KOHTPOJIb ayUPOBAHMUS,
TBOpYECKas MMCbMECHHAs
pabora

12 neoens
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHHE,

aHaJIN3 OTPHIBKA
XYyJI0)KECTBEHHOT'O TEKCTA

Onmcanue u
CpaBHCHHC
IIPEIMETOB.
Describing and
comparing people
and things.

16

13 neoens

CJIOBApHBIN JMKTAHT,
TBOpYECKask MUChbMEHHAs
pabora,

poleBast urpa

14 neoens
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKHI
nepeBo,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE,

aHaJIN3 OTPHIBKA
XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa

OTHOIICHUS MEXTY
JIOIbMHU.

People’s
relationships.

14

15 neoens

CIIOBapHBIN JIUKTAHT,
U3JI0KEHHE,

poJieBast urpa

16 neoens
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUN
MIEPEBOI,

TBOpUYECKasi MUChbMEHHAs
pabora,

aHaJIN3 OTPHIBKA
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE

[IpaBa u
0053aHHOCTH JTIOAEN
B CEMbeE.

16

17 neoens
CJIOBapHBIN JUKTAHT,
M3JI05KECHHUE,
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People’s rights and
responsibilities in
their families.

KOHTPOJIb ayIUPOBAHMUSI,
poJjieBast urpa

18 neoens
JICKCHKO-TPaMMAaTHYEeCKHI
MEPEBO/I,

TBOpYECKast MUChbMEHHAs
pabora,

aHaJIM3 OTPHIBKA
XY/10)KECTBEHHOT'O TEKCTa,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE

Pasznensr NeNe 1-8

36

36

IIpAT — 5K3amMeH

HNTOI'O 3a cemectp:

72

108

180

9. | [lyremecTBus Mo

MUDY.
Going places.

12

1 neoens

CJIOBApHBIN JIUKTAHT,
H3JI03KEHHE,

KOHTPOJIb ayIUPOBAHHUSI

2 neoenst

TBOPYECKAsk MUCbMEHHAs
pabora,

poJieBas urpa

3 neoens
JICKCUKO-TPaMMaTHYECKUN
MIePEBOI,

aHaJIi3 OTPhIBKA
XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3BIBAHNE

10. | UyBcTBa 1 AMOILIUH.
Feelings and
emotions.

10

4 neoens

CJIOBapHBIN JUKTAHT,
H3JI05)KEHHUE,

KOHTPOJIb ayJUPOBaHUS

5 neoens

TBOpYECKask MMCbMEHHAs
pa0ora,

poJseBas urpa

6 Hedens
JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKHI
[EepEBO/I,

aHaJu3 OTpPbIBKA
XYJI0)KECTBEHHOI'O TEKCTA,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE

11. | U3o0perenus u
OTKPBITHUA, KOTOPBIC
HU3MCHUIIA MUD.
Things that changed
the world.

12

1 nHedens

CIIOBapHBIN JIUKTAHT,
H3JI0KEHHE,

KOHTPOJIb ayIUPOBAHMUSI
8 neoens

TBOpUYECKasi MUCbMEHHAs
pabora,
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poJieBas urpa
9 neoena
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKAN
IIEPEBOL,

aHaJIU3 OTPHIBKA
XYIOKECTBEHHOTI'O TEKCTA,
MOHOJIOTMYECKOE
BBICKA3bIBAHUE

12.

MeuTsl 1
PEAIBHOCTD.
Dreams and reality.

14

10 neoens

CJIOBApHBIN JIUKTAHT,
H3JI03KEHHE,

KOHTPOJIb ayIUPOBAHHS
11 neoens

TBOpYECKast MUChMEHHAs
pabora,

poJieBas urpa

12 neoens
JICKCUKO-TPaMMaTHYECKUN
MePEeBOI,

aHaJIu3 OTPhIBKA
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE

13.

Pabota u 3apmara.
Earning a living.

12

13 neoens

CJIOBapHbBIN JUKTAHT,
H3JI0JKECHHE,

JTOKJTa I-TIPE3CHTALUS

14 neoens

TBOpYECKask MUChMEHHAs
pabora,

KOHTPOJIb ayIUPOBAHMUS,
poneBas urpa

15 neoens
JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUN
MIEPEBOI,

aHaJlu3 OTPHIBKA
XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa,
MOHOJIOTHYECKOE
BBICKA3bIBAHUE

14.

Berpeun n
paccTaBaHMsL.
People’s meeting and
leaving.

12

16 neoensn

CJIOBAPHBIN AUKTAHT,
H3JI05KEHHUE,

KOHTPOJIb ayIMPOBAHUS
17 neoens

TBOpYECKask MUCbMEHHAs
pa0ora,

poJsieBas urpa

18 neoens
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHI
MepEBO/I,

aHaJIN3 OTPHIBKA
XYJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTA,
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MOHOJIOTHYCCKOC
BbICKAa3bIBAHUEC

Pasnensr NeNe 9-14

[IpAT — 3ayer

NTOI'O 3a cemecTp:

- 36 36 72

HUTOI'O:

- | 108 | 144 | 252

2.3. JIabopaTopHBI MPAKTUKYM Y4E€OHBIM IIJIAHOM HE MPETyCMOTPEH.

2.4. TlpumepHasi TeMaTUKa KypCOBBIX pabOT — KypCOBbI€ pabOThl y4eOHBIM
IJIAHOM HE MPEAYCMOTPEHBI.

3. CAMOCTOATEJIBHAA PABOTA CTYAEHTA

3.1. Buasr CPC

S| =
S E HaumenoBanue
% é Izasz[ena Bust CPC Bcero
© | o | y4eOHOH JMCUUIUIHHBI 4acoB
g | =
1] 2 3 4 5
3 | 1. | 3HaKOMCTBO H BBIMOJIHCHUE JICKCHUECKUX U TPAMMATHYCCKUX 2
oOIICHHE. TPCHUPOBOYHBIX YIIPAKHCHUN
Introducing people and | npocaymmBanue ayauosamnuceii 2
communication. YTEHHE OPUTMHAILHOM JINTEPATYPBI 2
HaIMCaHKe MMCbMEHHBIX padoT 2
MIOJITOTOBKA JOKJIa/1a-TIPE3CHTAIINN 2
MOJITOTOBKA K POJICBOM MI'PE M MOHOJIOTHYECKOMY 2
BBICKa3bIBAHHUIO
3 | 2. | Ob6pa3 XU3HH. IIPOCITYHIMBAHKE ayIH03aIuCeN 2
The way we live. YTEHHE OPUTHHAIBHOMW JINTEPATYPhI 2
HanMcaHKe MUCbMEHHBIX padoT 2
MOJITOTOBKA K POJICBOM MI'PE M MOHOJIOTHYECKOMY 2
BBICKa3bIBAHUIO
3 | 3. | He3aranupoBaHHbIC BBINOJIHEHUE JICKCHUECKUX U TPAMMATHUECKUX 2
CUTYaIlUH. TPEHHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHHI
When things go wrong. | moaroroska JoKJjaaa-Ipe3eHTalUuK 2
YTEHHE OPUTHHAIBLHOMN JINTEPATYPhI 2
MOJITOTOBKA K POJICBOM MI'PE M MOHOJIOTHYECKOMY 2
BBICKa3bIBAHUIO
3 | 4. | [Toxon mo Mara3uHaM. | BBINOJHEHHE JIEKCHYECKUX M IPaMMaTHYCCKIX 2
Shopping. TPEHHUPOBOUYHBIX YIIPAKHEHHIH
POCITYITUBAHKUE ayIH03aIHCEH 2
YTCHUE OPUTHHAIBHOM JIUTEPATYPhI 2
HaIKMCaHUE MHCbMEHHBIX paboT 2
MOJITOTOBKA K POJICBOM MI'PE M MOHOJIOTHYECKOMY 2
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BBICKA3bIBAHUIO

5. | Ilnmanbl 1 HAMEpEHHUS. BBITIOJTHEHHUE JIEKCHYECKUX M IPAaMMaTHYECKUX 2
Plans and ambitions. TPEHUPOBOUYHBIX YIIPaKHEHHH
IPOCTYIINBAaHUE ayIH03aIICel 2
NOJICOTOBKA JOKJIa/Ia-IPE3CHTAIN 2
YTEHHE OPUTHHAIBHOMN JINTEPATYPBHI 2
HaIlMCaHUE MMChMEHHBIX padoT 2
HOJI'OTOBKA K POJICBOM MI'PE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
BBICKA3bIBAaHHIO
6. | Onucanue U CpaBHEHUE | BBHITIOJIHEHHE JICKCHUECKUX U TPAMMATUYECKUX 2
IPEAMETOB. TPEHHPOBOUYHBIX YIPaKHEHHH
Describing and YTEHHE OPUTHHAIBHOMU JINTEPATYPhI 2
comparing people and | manucanue nucEMeHHBIX PabOT 2
things. IIOATOTOBKA K POJIEBOM UI'PE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
BBICKA3bIBAaHHIO
7. | OTHOLICHUST MEXKITY BBITIOJTHEHUE JICKCUYECKUX M IPaMMaTHYECKUX 2
JFO/IEMU. TPEHHUPOBOUHBIX YIPaKHEHHH
People’s relationships. | moaroroeka k posieBoii Urpe ¥ MOHOJIOTHYECKOMY 2
BBICKA3bIBaHHIO
YTEHHE OPUTHHAIBHOMN JINTEPATYPBHI 2
8. | [lpaBa u 00S3aHHOCTH | BBIIIOJIHEHHE JICKCUUECKUX M IPAMMATHYCCKUX 2
JrO/IeH B ceMbe. TPEHHUPOBOUYHBIX YIPaKHEHHH
People’s rights and YTEHUE OPUTHHAIBHOHN JIUTEPATYPHhI 2
responsibilities in their | npocnymupanue aymuosanuceii 2
families. IIOATOTOBKA K POJIEBOM UI'PE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
BBICKA3bIBaHHIO
NTOTI'O B cemectpe: 72
9 | IlyremecTBus IO MUPY. | BBIIOJIHEHHE JISKCHYECKUX U TPAMMATHYECKUX 2
Going places. TPEHHUPOBOYHBIX YIIPAKHECHUIM
IPOCTYIIMBaHUE ayIH03aMICeil 2
MOJICOTOBKA K POJICBOM MI'PE U MOHOJIOTUIECKOMY 2
BBICKA3bIBaHHIO
10 | YyscTBa 1 HMOITHH. YTEHHE OPUTHHAJIBHOM JIUTEpaTyphl 2
Feelings and emotions. | moaroroska K pojieBoi UIpe ¥ MOHOJIIOTHYECKOMY 2
BBICKA3bIBAHHIO
11 | M3o6petrenus u BBITNIOJIHEHUE JIEKCUYECKUX U TPAaMMaTHYECKHUX 2
OTKPBITHS, KOTOPbIC TPEHHPOBOYHBIX YIPaKHECHHIH
WU3MEHWIN MHD. IPOCIYIIUBAHUE ayIH03aUCeH 2
Things that changed the | noaroroska x pOJIEBOM UTPE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
world. BBICKA3bIBAHHIO
12 | MeuThl ¥ peabHOCTb. | BBIITOJHEHUE JEKCUYECKUX U IPaMMaTHYECKHX 2
Dreams and reality. TPEHHUPOBOUYHBIX YIIPAKHEHHIH
IPOCITYIIUBaHUE ayIM03aUCcel 2
YTEHHE OPUTHHAIBHOU JINTEPATYPhI 2
NOJIrOTOBKA K POJIEBOW MI'PE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
BBICKA3bIBAHHIO
13 | Pabora u 3aprmiarta. MOATOTOBKA JTOKJIaAa-TIPE3CHTAIINHI 2
Earning a living. IpOoCIyIIUBaHUE ayIuo3anuceit 2
MOJICOTOBKA K POJICBOW MIPE U MOHOJIOTHYECKOMY 2
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BBICKA3bIBAHUIO

14 | Berpeuu u HalucaHue TBOPYECKOM MUCbMEHHOM paboThI 2
pacCcTaBaHuA. YTCHUC OpHFHHaJIBHOfI JINTCPATYPhI 2
People’s meeting and IIOATOTOBKA K POJIEBOM UTPE U MOHOJIOTUYECKOMY 2
leaving. BBICKA3bIBAHUIO
HUTOI'O B cemecTpe: 36
HNTOT'O: 108
3.2. I'paduk paboOTHI CTyeHTA
Cemectp Ne 3
g Howmep Henenu
[
dopma g §
OLCHOYHOTO 82 O|ld | N || |1 |© | ~]|o %
cpencTa 58“‘Nm<"m®'\°°°’HHHHH‘—|‘—|HH8
~ S O
3
Caiosapibiit Cn |Cn Cn Cn Cn Cn Cn Cn Cn
JIMKTaHT
W3noxxeHue n |\u u )41 )4 )4
Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKUN II II II II II II II II
epeBoJt
Konrporm, A A A A A A A
ayJAMPOBaHUS
TBopueckas
MACbMEHHAs IIp IIp IIp IIp |IIp IIp IIp IIp IIp
paboTa
PoneBas urpa Pu Pu Pu | Pu Pu Pu Pu Pu
Joxnan-
Ipe3eHTaIHs Jl Hn A A
Monoormieckoe Ms Ms Ms Ms Ms Ms Ms Ms Ms
BBICKa3bIBAaHHE
AHanu3 oTpbIBKa
XYyJIO’)KECTBEHHOTO | AT AT ATt AT At ATt AT ATt ATt
TEKcTa
Tposepka . Vo (Vo |Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|VYo|Vo| Vo |Vo|Vo|VYo|Vo|Vo|Vo|Vo|VYno|VYn
yIpaKHEHUH
OKx3aMeH €) €)
Cemectp Ne 4
2 Howmep nHepenu
(]
dopma = ¢:>
OILICHOYHOI' O gg oclalalm|<|wlo|~]w
cpencTBa ESHN“’#LO@'\COO’\—!\—!HHHHHHH
‘€
CrnoBapHBIi C1 | Cn Cr Cr Cr Cn Cn
JIMKTaHT
N3noxenue )4 )4 )4 )4 )4 n n
Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKUi II II II II 11 II II
epeBo.l
Korrpous A | A A A A A A
ayJMPOBaHHUs
Ponesas urpa Pu Pu Pu Pu Pu Pu Pu
Mornonoruieckoe Mg Mg Mg Mg Ms Mg Mg
BBICKa3bIBaHHE

26




Joxknan-

Ipe3eHTaluus An Jin

AHanu3 oTpbIBKa

XyJA0KECTBEHHOTO AT AT At AT AT AT AT
TEKCTa

TBopueckas

MACbMEHHAs IIp IIp IIp IIp IIp IIp IIp
pabota

Hposepka . Yo [Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|Vo|VYo|VYno|Vo
yIpaKHCHUHA

3auer 3 3

3.3. [lepeyenn yueOHO-METOAMUECKOTO 00ECTICUeHUS JJIsI CAMOCTOSTEIbHON
paboThI O0YUYAIOIIHUXCS IO TUCIUTUINHE:

1) JIns MOATOTOBKM K CIIOBAPHOMY JUKTAHTY, H3JI0OKCHHUIO, JICKCUKO-
rpaMMaTHUYE€CKOMY TEPEBOJly, MOHOJIOTHUYECKOMY BBICKa3bIBAHUIO IO TEME, poJie-
BBIM UTpaM M MHUCbMEHHBIM pabOoTaM HUCMOJB3YIOTCS CIEAYIOIINE y4eOHbIE MOCO-
oust:

— Soars, J. New Headway English Course [Tekcr] : Pre-Intermediate Stu-
dent’s Book / J. Soars, L. Soars. - Oxford : Oxford University Press, 2006. - 145 c.
: ui. - ISBN 0-19-436670-7.

— Soars, J. New Headway. English Course [Tekcr] : Pre-Intermediate
Workbook with key / J. Soars, L. Soars. — Oxford : Oxford University Press, 2006.
—97c. :mr — ISBN 0-19-436672-3.

— HcaeBa, O. H. Anrnmiickuii s3Ik B cpepe mpodeccuoHaTbHON KOMMY-
Hukaiuu [Tekcr] : (COBpeMEHHbIE TEXHOJIOTUU MPOoheCcCCUOHATBLHOTO 00pa30oBaHUs
py 00YYEHUHU aHTIMHUCKOMY SI3bIKY CTYICHTOB HampaBieHui noarotosku "llema-
rorudyeckoe obpaszoBanue", "MexayHapoaHbie oTHomieHus", "PekiamMa u CBS3U ¢
o01ecTBeHHOCThIO"): yueOHO-MeToaudeckoe nocodbue / O. H. Ucaesa, H. I1. Ye-
nenb, M. B. T'opnosa; MunucrepctBo o6pazoBanus u Hayku PD, PI'Y um. C. A.
Ecenuna. - Ps3ans : PI'Y, 2014. - 172 c. - bubauorp.: ¢. 170-171. - Tekct Ha pyc.
u aHri. 513. - ISBN 978-5-88006-847-0.

— Jlamunyc, b. A. Ilpaktudecknii Kypc aHTJIMKACKOTO SI3bIKAa: BTOPOM 3Tarl
oOyuenus B By3e [Tekcr] : yueOnuk / b. A. Jlanunyc, M. M. Heycuxuna. - M. :
ACT, 2002. - 448 c. - Ha tut. n1.: More English Through Practice: Textbook. -
ISBN 5-17-011818-5.

Temamuka 0oKk1a008-npe3eHmayuli

1) Works by Sir Arthur Conan Doyle

2) Edgar Allan Poe in his World of Mystery and Imagination
3) The Middle-Earth of John Ronald Ruel Tolkien

4) The Noble Prize Winner George Bernard Shaw

Ilpumepnvlii nepeuenv ponegvlx usp
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PoneBas urpa 1. Introducing a new neighbour.

PosteBast urpa 2. Making a conversation.

PosteBas urpa 3. Getting information.

PosteBas urpa 4. Going shopping.

PoiteBast murpa 5. Organizing a party.

PosteBast urpa 6. Asking and giving the directions in a city.

PoiteBas urpa 7. Interviewing a musical band / a famous couple.

Ponesas urpa 8. At the doctor’s.

PouneBas urpa 9. Stayin in a hotel.

PoneBas urpa 10. A witness talking to the emergency services / the police.
PoneBas urpa 11. Interviewing people about things that changed the world.
PouneBas urpa 12. Giving advice.

PouneBas urpa 13. Telephoning.

PosteBast murpa 14. Finishing a party and saying goodbye.

IlpumepHuiti nepeuenb meopuecKux nuCbMeHHbIX pabom

1) Writing a biography of an author (Arthur Conan Doyle, Edgar Allan Poe,
John Ronald Ruel Tolkien, George Bernard Shaw).

2) Writing an essay about the creative work of Arthur Conan Doyle (Edgar
Allan Poe, John Ronald Ruel Tolkien, George Bernard Shaw).

3) Writing an essay on the topic “A Country I Would Like to Visit in Janu-
ary”

4) Writing an essay on the topic “Living in the Wild”.

5) Writing an essay on the topic “My Plans for the Future”.

6) Writing an annotation of a book or a film.

7) Writing a resumé.

8) Writing a covering letter.

2) Jnst BBINOJHCHHS TPEHHUPOBOYHBIX YIPAKHCHHM, HANPaBICHHBIX Ha
dbopMUpOBaHUE YMEHHI M HABBIKOB YIOTPEOJCHUS JIGKCUKH M TPaMMaTUKH, HUC-
MOJIB3YIOTCSl YU€OHUKHU:

— Jposmora, T. }O. English Grammar: Reference and Practice : yueOHoe
nocooue / T. ¥O. Jlpo3nosa, A. 1. bepecrosa, B. I. Maumnosa. - 11-e u3z., ucrp. -
Cankt-IletepOypr. : Antonorusi, 2012. - 464 c. - ISBN 978-5-94962-163-9 ; To xe
[DneKTpOHHBIN pecypcl]. - Pexum JIOCTyTIa:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213154 (mara oOparmeHus:
05.06.2018).

— Kavanosa, K. H. IlpakTuueckas rpaMmaruka AaHITIMHCKOTO S3bIKAa C
ynpaxkHenusmu u kmodamu [Teker] / K. H. Kawanoma, E. E. U3zpauneBuu. -
Mockaga : JlanKom, 2012 (u ap. roast u3fd.). - 720 c. - ISBN 978-5-91336-008-3.

— Kpoinosa, U. I1. I'pamMmmarrika COBpEMEHHOTO aHIIIMICKOTO si3bika [TekcT]
: yaueOnuk / U. T1. Kpsutosa, E. M. Topaon. - 13-e uzn. - M. : K1V, 2007 (u ap.
ronbl u31.). - 448 c¢. - Ha 06m.:A Grammar of Present-day English Practical Course;
Pex.Mwun. o6pazoBanust PO. - ISBN 5-98227-259-0.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213154

— Character and Appearance [DneKkTpoHHBIN pecypc] : yaeOHoe mocobue /
MypMaHCKHII apKTHYECKUI TOCYIapCTBEHHbINM YH-T; [aBT.-cocT. M. M. Kpemuiesa,
T. H. JIucunpina]. — Mypmanck : MAT'Y, 2016. — 84 c. : wi. — bubauorp.: c. 81. —
Pexum JOCTYyTIA: http://biblioclub.ru/index.php?page=book_view_red
&book_1d=438838 (nara obpamenus: 29.05.2018).

— Vital Vocabulary Developer : yue6HO-MeToamMueckoe mocobue / JI. A.
Heiikona, C. B. CkBopuosa, A. 1O. KoBanesa u ap. ; ®I'bOY BIIO «YnbsiHOBCKHI
rOCyJIapCTBEHHBIN Iearornuyeckuii yausepeuretr umenn U. H. YnearoBa», Muno-
6pHayKI/I Poccuu. — VYnpsunosck : Ynl'TIY, 2012. — 371 ¢. — ISBN 978-5-86045-579-
5 To  xe  [OnekrpoHHblidi  pecypc]. —  Pexum  pocryna:
http: //blb|IOC|ub ru/index.php?page=book&id=278059 (mara oOparmeHus:
03.06.2018).

3) Jlist momMaiiHero YTeHUs UCIOIb3YETCsl OpUTHMHAIbHASL XYJ0KECTBEHHAs
auTepatypa, a Takke ydyeOHble TocoOWs, colepxalue 3aJaHus K
PEKOMEHTIOBAaHHBIM TEKCTaM:

— Doyle, A.C. The Best of Sherlock Holmes [Tekct] = JIyumue pacckasbl 0
[lepnoke Xonmce : kHMra Juisl yreHusl Ha aHrimiickoMm sizbike / A. C. Doyle ;
selected & introduced by D. S. Davies. — UK : Wordsworth Editions Limited,
1998. — 398 c. — ISBN 1-85326-748-1.

— Shaw, B. Selected Plays [Tekct] / Bernard Shaw. — M. : Menemxep,
2002. — 256 c. — ISBN 5-8346-0189-8.

— Tolkien, J. R. R. Hobbit, or There and Back Again [Tekct] = Xo06wur,
win Tyna u obpatHo : [yueOHoe mocooue] / J. R. R. Tolkien; o6pab. u KOMMEHT.
FO. I1. TpetbsikoBa. — M. : Prosveshchenie, 1982. — 160 p.

— Amnanutudeckoe urenne kauru Jx.P.P. Tonkuena “The Hobbit” [Tekcr]
. yaeOHO-MeToandeckoe nocooue / aBT.-coct. I'. b. Anapeena, JI. I1. Koctukosa,
C. B. JIo6anos; PI'TIY um. C.A. Ecenuna. - Pa3ans, 2005. - 80 c.

— TIlo, D. A. Selected Stories and Poems [Tekct] = 30paHHbIe paccKa3bl U
ctuxu / J. A. [To. — M. : U3narensctBo KOpaiit, 2017. — 380 c. — (Cepus : Uutaem
B opuruHane). — ISBN 978-5-534-05677-8. — Pexum moctyma: https://www.biblio-
online.ru/book/6F508089-FB57-4326-B671-87EAB908FOF3 (mata oOparieHus:
30.05.2018).

4) Jlns pa3BUTHSI YMCHHH W HAaBBIKOB ayJIUPOBAaHUS PEKOMCHIYIOTCS
cienyroume yueoHsle nocooust u MIHTepHeT-pecypcehl:

— Listen and Learn English = Tsopyeckuii moaxomx K OOydYCHHIO
aHTJIMACKOMY SI3bIKy B mnpodeccruoHanbHOM oOpaszoBanuu [Tekcr] : ydeOHO-
Metoanueckoe rmocooue / FO. I'. Anutonosa, E. C. bensgesa, C. B. ComoBa; PT'Y num.
C. A. Ecenuna. - Pszans : IlepBoneuatnuk’b, 2016. - 188 c. + 1 snekTp. ontuy.
auck (CD-ROM). - Pex. YMO. - ISBN 978-5-00050-054-5.

— BBC Grammar Challenge Activities [DaexkTpoHHbIH pecypc]
oOpa3oBaTenbHBIN pecypc O(UIMATBHOTO MOopTaiia bpuTaHCKOW KOpIoparuu
bubuCun nns “3ydaronmx rpaMMaTUKy aHTJIMMCKOTO s3blka. — PexxuMm nmocrymna:
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www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar/grammar_challenge,
cB0OOMHBIH (naTa oopamenus: 30.05.2018).

— BBC Learning English On-Line Resources [DmekTpoHHBIH pecypc] :
oOpa3oBaTenpHBId CaT oduuuamsHOrO ToOpTana bpurtaHckoit Kopmopauu

bubuCu. - Pexum pgoctyma: www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish,
cBoOOaHBIH (naTa ooparenus: 30.05.2018).

— BBC World News [DnekTpoHHBI pecypc] : HOBOCTHOW CaWT
bpuranckoit kopnopamuu bubuCu. — Pexum mocryma: www.bbc.co.uk,
cBoOOaHBIH (naTa oOparenus: 30.05.2018).

— FEuronews.  [OnekTpoHHBIA  pecypc] :  HOBOCTHOM  calWT ¢

00pa30oBaTeILHBIMH pECypcaMu TellepaInoBeIIaTeIbHON Kopropamuu Euronews. —
URL.: http://www.euronews.com/, ceoboaubIi (1ata oopamenus: 05.06.2018).

— Oxford University Press Online Resource Centres : oOpa3oBaTeibHbIi
nopran. — URL: http://global.oup.com/uk/orc/, cBoGomubiii (maTa oOpalieHus
10.06.2016).

— Randall’s ESL Cyber Listening Lab [DnektpoHHBI pecypc] : calT
00pa30BaTEIbLHBIX PECYPCOB IS H3YUCHHS aHTJIMHCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
xomnanuu Randall. — URL: http://esl-lab.com, cBoGomublii (maTa oOpalieHus:
06.06.2018).

— Voice of America Learning English [DnektpoHHblii pecypc]
0o0pa30BaTeNbHBIA CAaWT aMEPUKAHCKOH TellepaJuoBEIIaTeIbHON KOPIOpaIH
«['omoc Amepukn». — Pexxum goctyma: Www.voaspecialenglish.com, ¢cBoOogubIi
(mata ooparmenus: 30.05.2018).

— World News in English [DnexrponHslii pecypc| : MHOTOypOBHEBBIi
obpaszoBarenbHblil pecype lllona benBmmuta (Sean Banville). — Pexum moctymna:
www.breakingnewsenglish.com, cBo6o bl (1aTta oOparmmenus: 30.05.2018).

— YouTube.Ru : Bumeoxoctunr. — URL: https://www.youtube.com,
cBoOoaHbIH (naTa ooparnenus 30.05.2018).

3.3.1. KontposnbHbie paboTh

KonTtpons camocTosiTenbHONM pabOThl  00yYaromuxcsi MO JUCHHUILIIHHE
OCYIIECTBIISICTCS ITyTEM HAMMCAHUS CIIOBAPHBIX TUKTAHTOB, U3JI0KEHUM, JTEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX TE€PEBOJIOB, MPOBEACHUSI POJIEBBIX WIP M BBICTYIUICHHUS C
MOHOJIOTHYECKHMH BBICKA3bIBAHMSIMU TI0 BCEM pa3jeiiaM JIUCIUTIINHBI, TIPOBEPKU
IpernoaBaTesieM M OOCYXICHUS B XOJI€ NMPAKTUUYCCKUX 3aHATHUN BBITIOJTHEHHBIX
CTYJICHTOM  TPEHUPOBOYHBIX  YIpPaXHCHWH Ha  (GOpPMHpPOBAHHWE  HaBBIKA
yHoTpeONIeHHsI IEKCUKU W TPaMMATHKH, 3aJaHUil Ha Pa3BUTHE YMEHUI W HABHIKOB
ayIMpOBaHUS W 3aJaHWM TI0 JIOMAalTHEMy YTCHHIO, a TakKKe BBICTYIUICHHS C
JOKJIaIaMHU-TIPE3CHTAMAMU 10 TBOPYECTBY M3y4aeMbIX aBTOpOB. [Ipumepsr
OIICHOYHBIX CPEJCTB JIJIi KOHTPOJISI CaMOCTOSATEIbHON pabOThl MPEACTABJICHHI B

DOC.

4. OHEHOYHBIE CPEACTBA UL KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U
PE3VIJIbTATOB OCBOEHMA YUYEBHOU JUCLHUITJIMHEBL: cm. @OC
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4.1. PeifTunroBasi cuctemMa OLUEHKU 3HAHUN O0y4aroUIMXcs MO AUCIHUILINHE!
HE UCIOJIb3YETCH.

5. VYHEBHO-METOJAMYECKOE 1 THOOPMAILIMOHHOE
OBECITEYEHME YYEBHOU N CIAITJIMHBI

5.1. OcHoBHas nuTeparypa

KonnuectBo
9K3EMIUISIPOB
E ABTOp(BI), HAUMEHOBAHUE, MECTO U3IAHUS Hcnonp3yetcst § v 2
E W U3ATENBCTBO, TOJI Ipy M3yd4eHun | < gl =
“ paszienoB G| = % <
eS| =
g| &
1 2 3 4 5 6
1. |Soars, J. New Headway English Course [Tekcr] : Pre-
Intermediate Student’s Book / J. Soars, L. Soars. - 1-14 34| 60
Oxford : Oxford University Press, 2006. - 145 c. : u. - ) ) )
ISBN 0-19-436670-7.
2. |Soars, J. New Headway English Course [Tekcr] : Pre-
Intermediate Workbook with key / J. Soars, L. Soars. — 1-14 34| 60

Oxford : Oxford University Press, 2006. — 97 c. : wi. —
ISBN 0-19-436672-3.

3. [Listen and Learn English. TBopueckwii moaxom K
00y4YEHHIO aHTIUICKOMY SI3BIKY B TPO(ECCHOHATTLHOM
oOpazoBanui [ Tekcr] : yueOHO-MeTOAMUYECKOE TTOcoOue /
10. I'. Autonosa, E. C. bensieBa, C. B. Comosa; PI'Y um. 1-14 3-4| 20 10
C. A. Ecenuna. - Ps3ans : [lepsoneuatnux’b, 2016. - 188
c. + 1 anektp. ontud. quck (CD-ROM). - Pex. YMO. -
ISBN 978-5-00050-054-5.

4. |Jlanuayc, b. A. IIpakTiuueckuit Kypc aHTIIUICKOTO
A3bIKa: BTOpOH ATan o0ydeHus B By3e [Tekcr] : yueOHUK
/' b. A. Jlanuayc, M. M. Heycuxuna. - M. : ACT, 2002. - 1-14 3-4| 108 -
448 c. - Ha tut. n.: More English Through Practice:
Textbook. - ISBN 5-17-011818-5.

Ayouonpunosicenue K yueOHUKy

5. [Soars, J. New Headway [DnexTponHsIii pecypce] : Pre- 1-14 34 1 -
Intermediate. Audio CDs /J. Soars, L. Soars. — Oxford :
Oxford University Press, 2006. — 2 s5iekTp. ONTHY. AUCK.
—ISBN 0-19-471214-5.

5.2. JlononHuTENbHAS IUTEpATypa
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No /1t

ABTOp(bI), HAUMEHOBAHUE,
MECTO U3JIaHUs U U3AATEIbCTBO, TOL

Hcnonb3yerc
s
npu
U3y4YEHUU
paszuenos

Cemectp

KomnnuectBo
AK3EMILISIPOB

B Ha
oubimoreke | kadenpe

2

3

5 6

Character and Appearance
[DnexkTpoHHbIH pecypc] : yueOHoe
nocobue / MypMaHCKHiA apKTHYECKHHA
rOCyIapCTBEHHBIN YH-T; [aBT.-cOCT. M.
M. Kpemnesa, T. H. Jlucunpinal. —
Mypmanck : MAT'Y, 2016. — 84 c. : ui. —
Bubmuorp.: c. 81. — Pexxum nocrymna:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book

view_red &book_id=438838 (nara
obpanienuns: 29.05.2018).

1-14

3-4

9BbC
«YHHUBEPCUTETCKAs
ouobanoTexa
onlinex»

Cooper, R. Headway Video. Pre-
Intermediate Activity Book [Tekcrt] /
Richard Cooper. — Oxford : Oxford
University Press, 2000. — 88 p.

1-14

3-4

S7 -

Vital Vocabulary Developer : yae6no-
Metoanueckoe nocobue / JI. A. JleiikoBa,
C. B. CkBopuoBa, A. 0. KoBanesa u ap.
; DI'BOY BIIO «Y npsHOBCKUI
rOCYIapCTBEHHBIN M1€1arOruYeCKui
yausepcuteT umenu Y. H. Yibsgaosay,
Muno6pHnayku Poccuu. — YIbsSHOBCK :
Yal'lry, 2012. — 371 c. — ISBN 978-5-
86045-579-5 ; To xe [DnexkTpoHHBII
pecypc]. — Pexxum nocryna:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book
&id=278059 (nata obparieHus:
03.06.2018).

1-14

9bC
«YHHMBEPCUTETCKAs
OouOIHnoTEKa
onlinex»

Amnanutnyeckoe urenue kauru Jx.P.P.
Tonkuena “The Hobbit” [Tekcr] :
yueOHO-METOINYEeCKOe MOCOOue / aBT.-
coct. I'. b. Angpeesa, JI. I1. Koctukona,
C. B. JIo6anos; PTTIY um. C.A.
Ecenuna. - Pa3ans, 2005. - 80 c.

5-12

3-4

76 -

Hposznosa, T. ¥O. English Grammar:
Reference and Practice : yueGHOe
nocobue / T. FO. [Ipo3nosa, A. W.
BepecroBa, B. I'. Maunoga. - 11-e u3f.,
ucnp. - Cankr-IlerepOypr. : AHTONOTHS,
2012. - 464 c. - ISBN 978-5-94962-163-9
; To sxe [DneKTpoHHBIN pecypc]. -
Pexum nocryna:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book
&1d=213154 (nata oOparieHwus:

1-14

3-4

29bC
«YHUBEpCUTETCKAsS
ononmoTexa
online»
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05.06.2018).

Hcaesa, O. H. Aurnmiickuii 36K B
cdepe npodeccruoHaTBHON
koMMmyHUKaruu [Tekct] : (coBpeMeHHbIE
TEXHOJIOTUH NMPO(HECCHOHATEHOTO
00pa3zoBaHus IPH 00yYECHUH
AHTIIUHCKOMY SI3BIKY CTYJCHTOB
HaIpaBJIEHUHN MOATOTOBKU
"Tlemarornyeckoe obpazoBanue",
"Mex1yHapoaHble OTHOIICHUS ",
"Pexiama u CBsI3M C OOIIECTBEHHOCTHIO")
: yaeOHO-MeToanueckoe mocodwue / O. H.
Ucaena, H. I1. Yenens, M. B. ['opnosa;
MunncrepcTBo 00pa3oBaHus U HAYKU
PO, PI'Y um. C. A. Ecennna. - Psa3ans :
PI'Y, 2014. - 172 c. - bubnwuorp.: c. 170-
171. - Tekcr Ha pyc. u aHri. s13. - ISBN
978-5-88006-847-0.

1-14

3-4

22

10

Kauvanosa, K. H. [IpakTtuueckas
rpaMMaTHKa aHTJIHICKOTO S3bIKa C
ynpaxHeHussMu 1 kimouamu [Teker] / K.
H. Kauanosa, E. E. 3pannesunu. -
Mockaa : JJanKom, 2012 (u1 ap. rozb
u3n.). - 720 c. - ISBN 978-5-91336-008-
3.

1-14

3-4

155

Kpsinosa, U. I1. I'pammaTuka
COBPEMEHHOTO aHIJIMUCKOTO A3bIKA
[Tekcr] : yue6nuk / U. I1. Kpsinosa, E.
M. T'opnos. - 13-e u3n. - M. : K1Y, 2007
(u mp. rome! u3.). - 448 ¢. - Ha o6i1.: A
Grammar of Present-Day English
Practical Course; Pex.MuH. o6pazoBanus
P®. - ISBN 5-98227-259-0.

1-14

55

Xyoooscecmseennas iumepamypa 0ns 00OMAuHe20 YmeHus

Doyle, A. C. The Best of Sherlock
Holmes [Tekct] = Jlyumue paccka3ssi o
I_HepJ'IOKe XoJIMce . KHHTa JJIs1 YTCHHUS Ha
anriuiickom si3eike / A. C. Doyle ;
selected & introduced by D. S. Davies. —
UK : Wordsworth Editions Limited,
1998. — 398 c. — ISBN 1-85326-748-1.

1-2

60

10.

Shaw, B. Selected Plays [Tekcr] /
Bernard Shaw. — M. : Menemxep, 2002.
— 256 ¢. — ISBN 5-8346-0189-8.

13-14

53

11.

Tolkien, J.R.R. Hobbit, or There and
Back Again [Tekct] = Xo66ut, nimu Tyna
u 00paTHo : [yueOHoe mocodue] / J. R.
Tolkien; o6pa6. u komment. HO. T1.
TpetbsikoBa. — M. : Prosveshchenie,
1982. — 160 p.

5-12

3-4

132

12.

ITo, D. A. Selected Stories and Poems

OBC
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[Texct] = M306paHHbIe paccKas3bl U CTUXU
/9. A. Ilo. — M. : U3narensctBO KOpaiir,
2017. 380 c. — (Cepus : Uuraem B
opurunaine). — ISBN 978-5-534-05677-8.
— Pexum nocryna: https://www.biblio-
online.ru/book/6F508089-FB57-4326-
B671-87EAB908FOF3 (mara obparmieHus:
30.05.2018).

«HOpaiit»

Crosapu

13.

Jones, D. English Pronouncing
Dictionary [Tekct] / D. Jones. —
Cambridge : Cambridge University Press,
2003. — 606 p. — ITpunaraercs CD-Rom.

1-14

93

14.

Hornby, A. S. Oxford Advanced
Learner’s Dictionary of Current English
[Texcr] / A. S. Hornby. — 7th ed. —
Oxford : Oxford University Press, 2005.
— 1780 p.

1-14

93

15.

Longman Dictionary of Contemporary
English [Tekcrt]. — 4th ed. — Harlow :
Longman, 2005. — 1949 p. + Writing
Assistant (CD-ROM).

1-14

1-2

93

16.

Mromnep, B. K. bonbmioi aHrno-pycckuit
CJIOBaph U PyCCKO-aHTTUICKUIN CIOBaph
[Tekct] : 450000 cioB u cioBocoveTa-
HuUl ; HOBas peaakuus / B. K. Mromnep. —
M.: Nom Cnassinckoit Kuuru, 2010. —
960 c.

1-14

u3

17.

OmienkoBa, B. B. KpaTkuii anrmno-
PYCCKHUI TMHTBOCTPAHOBEIUECKUI
cioBapsb [Tekcr] : BenukoOpuranus,
CHIA, Kanana, Asctpanusi, Hoas
3enangus / B. B. Omenxosa; U. U.
[llyctunosa. — M. : Pycckuii A3bIk-
Menua, 2006. — 180 c.

1-14

1-2

18.

®onomkuna, C. K. AHrno-pycckuii cio-
Baph coueraemoctu [Teker] : 100 000
cioBocouetanuii / C. K. ®onomkuna. —
3-e m311., crepeorurt. — M.: Pycckuit
s3p1K, 2001. — 1040 c.

1-14

1-2

3

19.

Xunpekens, C. C. AHIIO-pyCCKHi CIl0-
Bapb ciyxedHbix cnoB [Teker] / C. C.
Xunekens, M. P. Kayns, E. JI. ['un30ypr.
- M. : Pycckwnii s3b1k, 2003. - 416 c. -
ISBN 5-200-02848-5.

1-14

1-2

3

20.

Cunouc, O. B. AHrI0-pycckuil ciioBapb
HauMHaoIero nepesoaunka [Teker] / O.
B. Cunonc, I'. A. llupokosa. - M. :
OnunTa: Hayka, 2005. - 520 c. - ISBN 5-
89349-620-5.

1-14

1-2

20
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5.3. basbl gJaHHbIX, THHOPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIE U TIOMCKOBBIE CUCTEMBI:

1) Hayuynas Oubmmorexka PI'Y wmmenu C. A. EceHuHa [DIeKTpOHHBIN
pecype] : caiir. — Pexxum gocryma: http://library.rsu.edu.ru, cBoGomubIl (maTa
obpamenus: 28.05.2018).

2) YuuBepcutTeTckas OumOnmoreka online [DnekTpoHHBIH  pecypc]
AIIEKTPOHHO-OUOMMOTeUHas cuctema. — Jloctyn mocie peructpauuu u3 cetu PI'Y
umenu C. A. Ecennna u3 110001 TOUKH, UMEIoIIei JocTyl K MHTepHETY : I0roBOp
Ne 002-01/17 ot 15 nexadps 2016 r. — Pesxkum moctyma: http://biblioclub.ru (nara
obpamenus 28.05.2018).

3) IOPAWT [DneKTpoHHbII pecypc] : 3NEKTPOHHO-OHOINOTEUHAs CHCTEMA.
— Hoctyn nocne peructpanuu u3z cetu PI'Y umenu C. A. Ecenuna u3 mro06oit
TOYKH, UMeroIei goctyn k Marepuery : noroBop Ne 2957 ot 18 anpens 2017 r. —
Pexxum moctyna: http://www.biblio-online.ru (mata ooparienus 28.05.2018).

4) Moodle [DaekTpoHHBIA pecypc] : cpela JTUCTAHITMOHHOTO OOYYCHHS /
Pa3. roc. yH-T. — Psa3ans, [b.1.]. — octyn nocie peructpanuu n3 cetu PI'Y nmenun
C. A. Ecennna u3 mo0oi Touku, umeromend goctyn K HMutepHery. — Pexum
nocryma: http://e-learn.rsu.edu.ru (ata oopamenus: 28.05.2018).

5.4. Ilepeuenb pecypcoB HH(POPMAILIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAMOHHON CETH
«nTepuer» (mamee — ceTh «MHTEpHET»), HEOOXOAMMBIX IS OCBOCHUS
JVCHUTLIHBI

1) Anrno-pycckuii cioBapb B. K. Mrosutepa [DaeKTpOHHBIH pecypc] : dyek-
TpoHHass Bepcus cioBaps. — URL: http://www.classes.ru/dictionary-english-
russian-Mueller, cBo6oaubIi (1aTa oOpamenus: 05.06.2018).

2) Bukunenus [DNEeKTpOHHBIA pecypc]| : yHHBEpcalbHash MHOTOSI3bIYHAS
OHJaiH-3HIMKIONmeausA. — Pexxum moctyma: http://ru.wikipedia.org/wiki, cobo-
HbIH (maTa oOpamenus: 28.05.2018).

3) Kpyroceer [DnekTpoHHBIH pecypc] . YHUBEpPCAJIbHAs HAY4YHO-
NONTyJISIPHAST OHJIAMH-DHIMKIONeust. — Pexxum mocryma: http://www.krugosvet.ru,
cBOOOHBIN (maTa oOpamienus: 28.05.2018).

4) MynbTHTpaH [DIeKTpOHHBIN pecypc| : MHOTOSI3BIYHBIN OHJIAMH CIIOBAPb.
— URL: www.multitran.ru, ceodoanslii (nata oopamenus: 06.06.2018).

5) Poccwuiickoe oOpa3oBaHue [DIIEKTPOHHBIN pecypc] : deaepanbHbIid Mop-
TaJl 00pa3oBaTeabHBIX pecypcoB. — [MockBa, 2002 — ]. — Pexum mocrymna:
http://www.edu.ru/, ceoboaubIi (1aTa oopamenus: 28.05.2018).

6) BBC Grammar Challenge Activities [DnexTponHbIii pecypc] : oOpa3oBa-
TeJBHBIN pecypc oduimaibHoro nopraina bpuranckoii koprnoparuu bubuCu s
M3y4YalIMX TIpaMMaTUKy  aHIJMHACKOTO  sA3blka. —  Pexum  nmocryna:
www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar/grammar_challenge, cBo-
OoxnbIi (nata oopamenus: 30.05.2018).

7) BBC Learning English On-Line Resources [DnekTponHbIi pecypc] : 00-
pasoBareNbHbIi callT odunmnansHoro nopraia bpuranckoi kopnopanuu bubuCu.
— Pexxum mocryma: www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish, cBoboaHbIii (n1a-
ta oopamenus: 30.05.2018).
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8) BBC World News [DnexTpoHHBII pecypc] : HOBOCTHOH caiT bpurtaH-
ckoii kopriopanuu bubuCu. — Pexxum nocryna: www.bbc.co.uk, ceoboansrii (nara
obpamenus: 30.05.2018).

9) Cambridge Dictionary Online [OnektpoHHBI pecypc] : 3IEKTpOHHAS
Bepcust cioBaps. — URL: http://dictionary.cambridge.org, cBoboaHsIi (1ata odpa-
mierns: 05.06.2018).

10) Euronews. [DaekTpoHHBIA pecypc]| : HOBOCTHOW caiT ¢ oOpa3oBa-
TEJILHBIMU pPeCypcaMH TeliepaguoBeniaTeIbHol kopmopamuu Euronews. — URL:
http://www.euronews.com/, ceo6oaubIi (1ata oopamenus: 05.06.2018).

11) Longman Dictionary of Contemporary English [DmnexkrponHslii pe-
cypc] : anekTponHas Bepcus cioBaps. — URL: www.ldoceonline.com, cBoOogHbIiH
(mata oopamenus: 05.06.2018).

12) Oxford Learner’s Dictionaries [DyekTpoHHBIH pecypc] : JICKTPOHHAS
Bepcust  cioBapeit  m3garenbctBa  Oxford  University Press. —  URL:
www.oxfordlearnersdictionaries.com, ceoboaHbIH (J1aTa oopamenus: 05.06.2018).

13)  Oxford University Press Online Resource Centres : oOpa3oBaTelbHBIH
nopran. — URL: http://global.oup.com/uk/orc/, cBoGomubIii (j1ata oOpalieHUs
10.06.2018).

14) Randall’s ESL Cyber Listening Lab [DnekTponHbIli pecypc] : caiit
00pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB IS H3YUCHHUS aHTIIMHCKOTO SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO
komnanuu Randall. — URL: http://esl-lab.com, cBoGoaublii (maTa oOpaiieHus:
06.06.2018).

15) Voice of America Learning English [Dnexrponnsiii pecypc] odpaszo-
BATEJbHBIA CaWT aMEpPUKAHCKOW TeJepaguoBelaTeIbHon Kopropauuu «l'omoc
Amepukny. — Pexum moctyma: Www.voaspecialenglish.com, cBoGoaublii (mara
ooparienus: 30.05.2018).

16) World News in English [DnekTponHBIi pecypc]| : MHOTOYPOBHEBBI
obpaszoBarenbHblil pecype lllona benBumta (Sean Banville). — Pexum moctyna:
www.breakingnewsenglish.com, cBo6o bl (1aTa oOpamenus: 30.05.2018).

17) YouTube.Ru : Buaeoxoctunr. — URL: https://www.youtube.com,
cBOOOIHBIH (naTa ooparienus 30.05.2018).

6. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE OBECIEYEHUE VYYEBHOU
JUCHUTTJIIMHBI

6.1. TpeboBaHus K ayAUTOPHUSM IS IPOBEACHUS 3aHITHIA:

CrangapTHO 000pYy/IOBAaHHBIEC ayJAUTOPUH IS MPOBEJCHUS WHTEPAKTUBHBIX
MPAKTUYECKUX 3aHATUN: BUICOMPOEKTOP, HKpPaH HACTCHHBIM, HOYTOYK WU
KOMITBIOTEPHBIN KJIacC.

6.2. TpeboBanusi K o0O0OpydOBaHWIO pabOYMX MECT TMpernojaBareis u
oOyyJaromuxcsi:

BuneonpoekTop, HOyTOyK, MEPEHOCHON »KpaH. B KommbloTepHOM Kilacce
JTOJDKHBI OBITH ycTaHOBJCHBI cpeactBa MS Office 2010-2016: Word, Excel,
PowerPoint; Prezi, Windows MediaPlayer u ap.

6.3. TpeboBaHus K CeUATU3UPOBAHHOMY 000PY0BaHUIO: HET.
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7. OBPA3ZOBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MU: He ykassiBatotcs aiist DI'OC BO.

8. METOJUYECKUE YKA3AHUA JIA OBYUHAIOUIUXCA

10 OCBOEHUMIO A CHATTJIIMHBI

Bua yueOHbIX
3aHATHH

Opranu3anus 1esATeJTbHOCTH CTY/JAeHTa

NutepakTuBHOE
MPaKTUYECKOe
3aHATHE

WHTepakTUBHBIN MeTOl 00ydeHUs IperonaraeT B3auMoJIeiicTBHE,
HaXO0XXJCHHUE B pexXnMe Oeceibl, quanora ¢ KeM-n0o. IHTepakTUBHbIE
METO/Ibl OPUEHTUPOBAHbI Ha OoJIee IUPOKOE B3aUMOIEHCTBHE
00y4aroIerocsi He TOJBKO C MPETNOAaBaTeNeM, HO U JPYT C APYTOM, U Ha
JOMUHHUPOBAHNE aKTUBHOCTH CTYJIEHTOB B IIpoliecce o0yueHus. 3agada
MperoiaBaTelsi HA MHTEPaKTUBHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX CBOAMUTCS K
HaIpaBJICHUIO JAEATEIbHOCTU 00yYaroIUXCcs Ha JOCTHXKEHUE Lieei
3aHsTUs. B mporiecce Takoro 3aHATHS 00y4arouecs BBIIOJHSIOT
TPEHUPOBOYHBIE, YCIIOBHO-KOMMYHUKATUBHbIE, KOMMYHUKATUBHBIE U
TBOpPYECKHE 33JaHUS Ha aHTIMICKOM SI3bIKe B (TIOM)IPYIINE MK B MaJIbIX
rpynmnax. 'maBHas 3agaua 00y4aromerocst — IoCTOSHHO ObITh aKTUBHBIM,
CTPEMHTBHCS KaK MOYKHO OOJIbIIIE BPEMEHU TOBOPUTH HA aHTJIMHCKOM
A3bIKE, OOIATHCS € KOJUIEraMu, co0oast MpoecCUOHAIbHBIA pedeBOi
JTHKET.

CamocTosaTenbHas
paborta

CamocrosrenbHas paboTa 00y4aroUXcs M0 AUCHUILIMHE «AHIIIMHCKUN
SI3BIK (MpaKkTHUecKuii)» (2 Kypc) moapoOHO omucaHa B pasjene 3.
CAMOCTOSTEJIBHAA PABOTA CTYZIEHTA u npeanosaraer
CJIeYIOIME BUIBI paboT:

1) npociaymrBaHue peKOMEHJOBAaHHBIX MPENOAaBaTeNIeM ayTeHTUYHbIX
ayJroMaTepHraloB U BBIITOJHEHHUE 33aJJaHUN, HAIIPABIICHHBIX HA 00y4YeHne
HaBbIKaM ayJUPOBaHMUs, C TOCIEAYIOIUM 00CYKICHHUEM BbIIOJIHEHHBIX
3aJlaHuH Ha ayIUTOPHBIX 3aHATHAX;

2) uTeHNe OpPUTMHAIBHBIX POU3BEIECHUH XyA0KECTBEHHOH! JINTEpaTyphl
AHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB U BHITIOJHEHHE 3a/1aHNM, HAIIPaBJICHHBIX Ha
o0y4yeHHe HaBbIKaM YTEHUSI, C TIOCIEAYIOLUIMM 00CYKICHUEM Ha
ayTUTOPHBIX 3aHATHUAX (JOMAIIHEE YTEHUE);

3) MOArOTOBKY MPE3CHTALNI O TBOPUECTBE N3yIaeMbIX aBTOPOB;

4) HanucaHWe MUCbMEHHBIX Pa0OT (OTKPBITKA, INYHOE U JIETI0BOE
MUCbMO, OIIMCAHUE, TOBECTBOBAHME U T.11.);

5) NTUCbMEHHOE BBIMOJHEHHE PEKOMEHI0BAaHHBIX MPENO01aBaTeIeM
TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHUH, HAIIPaBJICHHBIX HA COBEPILIEHCTBOBAHUE
IrPAMMaTUYECKUX U JICKCUYECKUX YMEHHUU U HABBIKOB C JTaJIbHEHUIIEH
IIPOBEPKOM HA ayIUTOPHBIX 3aHATHUSAX;

6) MOArOTOBKY K POJICBBIM MI'PAM U MOHOJIOTUYECKUM BhICKa3bIBAHUSIM
110 Ka)KJIOMY Pa3ieny JUCLUILINHBIL.

IIpomexxyTouHas
aTrecTanus

DK3aMeH U 3a4eT 10 TUCIHUILINHE POBOJATCS B KOHIIE 3 U 4 CEMECTpOB,
COOTBETCTBEHHO, U MIPEIOJIAraioT BhIMOJIHEHHE 00yUJaloIUMUCs psa
KOHTPOJILHBIX 3aJIJaHHA, TIO3BOJISFOIINX OLIEHUTH JOCTATOYHOCTH YPOBHS
c(hOPMHUPOBAHHOCTH OOIIEKYIBTYPHBIX, 00IIETTPO(ECCUOHATBLHBIX
PO eCCUOHATHHBIX KOMIIETEHIIUN 00yJarOUXCsl, HEOOXOIUMBIX JIJIsI
OCYILECTBICHUS TPO(ECCHOHATFHON TIe1arornYecKoi 1 Hay4qHO-
MCCIIEIOBATENLCKOW eI TETHPHOCTH IO HATIPABJICHUIO IO OTOBKH
44.03.05 ITenarorunyeckoe odpazoBanue, npoduis — Mcropus u
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WHocTpaHHbIi A3bIK (AHTIHHACKHIA A3bIK).

DK3aMeEH MO JUCHUIUIMHE COCTOUT U3 YCTHOM M MUCbMEHHOW YacTeu.
[InceMeHnHast yacTh MPOBOJUTCS B KOHIIE CEMECTPA, YCTHASA YacTh — BO
BpEMSI CECCHH.

Tucbmennas uacms dK3aMeHa BKIIOYACT:

— HWTOTOBBIM CJIOBAapPHBIN JUKTAHT;

— HTOTOBOE H3JI0XKCHUE,

— UTOTOBBIH JIEKCUKO-TPAMMATU4YECKUI IIEPEBO.

Yemuas uvacmo 5x3aMeHa BKIIIOYAET:

— KOHTPOJIbHOE ayJIUPOBAHUE;

— coaepKaTeabHbI aHAJIU3 OTPHIBKA OPUTUHAIIBHOTO
XYJI0)KECTBEHHOI'O TEKCTA C 3JIEMEHTAMH CTUIMCTUYECKOTO
aHaIu3a,

— MOHOJIOTMYECKOE BbICKA3bIBAHUE HA OJIHY U3 U3YYEHHBIX TEM.

3aueT No AUCUMILIMHE TAK)KE COCTOUT U3 MMCbMEHHOM U YCTHOM YacTel.
Ilucomennas yacmo 3a4era BKIOYACT:

— WTOTOBBIH CIOBapHBIN JUKTAHT,

— WTOTOBOE U3JI0KCHHUE;

— WTOTOBBIH JIEKCUKO-TPaMMaTHU4ECKHI IIEPEBOLL.

Ycemuas wacme 3a4erta BKIIOYACT:

— KOHTPOJIBHOE ayJINPOBAaHUE,;

— COJep KaTeJIbHBIA aHAJIU3 OTPBIBKA OPUTMHAIIBHOTO
XYJ0’KECTBEHHOI'0 TEKCTa C 3JIEMEHTAaMH CTUIIMCTHYECKOTO
aHaJIN3a,

— MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHHUE HA OJIHY U3 M3YYCHHBIX TEM.

9. IEPEYEHb TH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOI' MH,
NCIIOJIB3YEMBIX TP OCYIIECTBJIEHMH OBPA3OBATEJIbBHOI'O
[TPOLECCA 110 JUCHUIIJIMHE, BKIIFOYA S IITEPEYEHD
[TPOI' PAMMHOI'O OBECIHEHEHUA 1 THOOPMALIMOHHDBIX
CITPABOYHbBIX CUCTEM

NudopmarimoHHbie TEXHOJIOTHH:

1. MynpTUMEIUHHBIE TOKIAAbI-TIPE3EHTAIIMN CTYJECHTOB Ha MPAKTHYECKUX
3aHATHUAX.

2. KoHcynbpTrpoBaHue oOydarOIIMXCA MPENojaBaTeIeM BHE ayJIUTOPHBIX
3aHATUHI TOCPEACTBOM BJIEKTPOHHOM MOYTHI M COUUAIBHOM ceTh « BKoHTakTe».

3. MHcmonp3oBaHWe OHJIAMH PECYpCOB W CJIOBApe MJis TMOATOTOBKH K
MPAKTUYECKUM 3aHATHUSIM U CAMOCTOSATEIIBHONU PabOThI.

NUT 06paboTKu NaHHBIX:

1. KoMmbroTepHOE TECTUPOBAHHME OCTATOUYHBIX 3HAaHUU mocpenacTtBom CIO
Moodle.

2. KoHcynpTHpOoBaHHE OOYYaroOIIMXCSl MpernojaBaTelieM BHE ayJIUTOPHBIX
3aHSATHI MPU TOMOILIM MHCTPYMEHTOB 3JIEKTPOHHOTO AMCTAHIMOHHOIO Kypca IO
JUCHMIUIMHE (JMYHOTO KaOWHEeTa MpernojaBaTelisi), CO3JaHHOro Ha Iutatdopme
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CJ0 Moodle

(URL: http://e-

learn2.rsu.edu.ru/moodle2/course/view.php?id=1345).

3. KoncynpTupoBanue o0ydYaromuxcsi MpenojaBareieM BHE ayTUTOPHBIX
3aHATUHN ITOCPEACTBOM BJIEKTPOHHOM MOYTHI U colMabHOU ceTh « BKoHTakTe».

10. TPEBOBAHUA K [TPOTPAMMHOMY OBECIIEUEHMIO YUEBHO-

'O TIPOLIECCA

Ha6op 11O B KOMIIBIOTEPHBIX KJIAcCCAX

Hazsaunue 110

Ne nuiien3un

Onepanuonnas cucrema Windows Pro

noroop NeTr000043844 ot
22.09.15r

Antusupyc Kaspersky Endpoint Security

noroBop Nel14/03/2018-0142 ot
30/03/2018r

Oducnoe mpunokenue LibreOffice

cB000IHO pactpocTpansemoe 110

Apxusatop 7-zZip

cB000IHO pactpocTtpansemoe 110

Bbpaysep nzobpaxxkenuit
FastStonelmageViewer

cB00OOIHO pactpocTtpansemoe 110

PDF punep FoxitReader

cB000IHO pacnpocTtpansemoe [10

Menna npourpeiBatesib VLC media player

cB000IHO pacnpocTtpansemoe [10

3anuck nuckoB ImageBurn

cB000IHO pacnpocTtpansemoe [10

DJVU 6paysep DjVu Browser Plug-in

cB000IHO pacmpocTtpansemoe 110

Ha6op 110 pis kadenpaiabHbIX HOYTOYKOB

Antuupyc Kaspersky Endpoint Security

noroop Nel14/03/2018-0142 ot
30/03/2018r

Oducuoe npunoxxenue LibreOffice

cB000IHO pactpocTpansiemoe [10

ApxuBatop 7-zip

cB000IHO pactpocTpansiemoe [10

Bpayzep uzobpaxxkenuit
FastStonelmageViewer

cB00OOHO pactpocTtpansiemoe [10

PDF punep FoxitReader

cB000THO pactpocTtpansemoe [10

Menua npourpsiBareib VLC media player

cB000IHO pacmpocTtpansemoe 110

3anuck nuckoB ImageBurn

cB000THO pacrpocTtpansemoe [10

DJVU 6paysep DjVVu Browser Plug-in

cB000/IHO pactpocTpansiemoe [10

11. UHBIE CBEJIEHHM: He npenycMOTpeHO.
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Ipuiaoxenue 1

®OH/] OLIEHOYHBIX CPEJICTB /IS IPOBE/AEHHS
MPOMEKYTOYHON ATTECTALIMU OBYYAIOIUXCS
MO JUCLMUITJIMHE

[TACITOPT ®OHJJA OHEHOYHBIX CPEJACTB 10 JUCLHUIIIMHE
JU TTIPOMEXKYTOYHOI'O KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU

Kon
= | KoHTpomupyemsie pa3aessl (TEMBbI) . HaunmenoBanue

E JUCITUATLINHBI KOHTPOTMPYEMOH OIICHOYHOI'O
Z (pe3yJIbTaThI IO pa3jiesam) (I;?Iﬁnsgf;gf; cpencTBa
1. | 3HaKoMCTBO U OOlIEHHE. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Introducing people and I1K-4; TIK-11 9K3aMeH

communication.
2. | OOpa3 KHu3HH. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

The way we live. [1K-4; TIK-11 eamen
3. | He3amanupoBaHHbBIE CUTYaIHH. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

When things go wrong. [1K-4; I1TIK-11 Jeamen
4. | Iloxox mo Mara3uHam. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Shopping. I1K-4; IK-11 ieame
5. | [lmanbl u HAaMEpeHHS. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Plans and ambitions. I1K-4; TIK-11 JK3amMeH
6. | Onucanue u CpaBHCHHE OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

MPEIMETOB. IIK-4; I1IK-11

Describing and comparing people dleamer

and things.
7. | OTHOIIEHUSI MEXIY JHOIbMH. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

People’s relationships. ITK-4; TIK-11 ieamer
8. | IlpaBa u 00S3aHHOCTH JIFOJICH B OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

CeMbe. [1K-4; T1IK-11

People’s rights and responsibilities Jsamen

in their families.
9. | [lyremecTBus Mo Mupy. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Going places. ITK-4; TIK-11 et
10. | UyBcTBa M AMOIIHH. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Feelings and emotions. ITK-4; TIK-11 et
11. | 3o0peTeHust u OTKPBITHUS, OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

KOTOpBIE U3MEHWIIN MUP. [1K-4; T11K-11 3a4eT

Things that changed the world.
12. | MeuTsl u peanbHOCTb. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Dreams and reality. TK-4; IK-11 sater
13. | PaboTa u 3apmnara. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5,

Earning a living. ITK-4; ITK-11 saet
14. | Berpeun u paccTaBaHws. OK-4, OK-5, OK-6, OIIK-5, saueT

People’s meeting and leaving.

[1K-4; I1K-11

TPEBOBAHMS K PE3YJIbTATAM OBYUYEHUS ITO VYEBHOM
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JUCLAITIIMHE

Nunexc
KOMIIETEHIIUN

Conepxanne
KOMIICTCHIIUU

DIIeMEHTBHI
KOMIIETEHIIHU

Nunekc
3JIEMEHTA

OONIeKyIETYPHBIE KOMIIETCHITIHI

o
A
N

CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHHKAIIHH B
YCTHOM U MHCbMEHHOU
(hopMax Ha pyCCKOM U
HMHOCTPAaHHOM $SI3BIKAX
JUTS peTeH s 3a/1a4
MEXIIMIHOCTHOTO U
MCKKYJIBTYPHOI'O
B3aMMO/ICUCTBUS;

3HATh

SI3bIKOBBIE CPEJICTBA U OCHOBHBIC €JIMHUIIBI
pedyeBoro oOIIeHHUs, BUIBI YCTHON U
MMUCbMEHHOM peYM, X KOMIIO3HIIHIO;

OK4 31

IIpaBUJIa IPOAYLUPOBAHUS yOEAUTENbHOMN 1
YMECTHOM peuu;

OK4 32

0COOCHHOCTH BepOabHON KOMMYHUKAIIMH B
pa3nuYHBIX chepax AesITeIbHOCTH;

OK4 33

yMeTh

BapbUPOBATH BHIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB B COOTBET-
CTBHUM CO CTHJIEM PE€YHd U KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a-
4ew;

OK4 V1

MPOTHO3UPOBATH MOCIIEICTBUS CBOCH PEUYH C YUETOM
0COOCHHOCTEH XKaHpa PevH, CUTyaIlny OOIIeH S 1
azpecara,

OK4 y2

JIOTUYCCKHU BEPHO CTPOUTH BHICKA3bIBAHKC,

OK4 V3

BJIAJETh

HaBBIKAMU TPOTYIIUPOBAHUS U PEAAKTHPOBAHHS
YCTHBIX ¥ MIUCHbMEHHBIX TEKCTOB PA3IMUHBIX KAHPOB
W CTHIICH;

OK4 Bl

HaBBIKaMU HCIIOJIb30BAHUS IPUEMOB 3P PEKTUBHOTO
peueBoro o0IIEHHS B PA3IHYHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYAIIHSIX;

OK4 B2

OK-5

CHOCOOHOCTH PaboTaTh B

KOMaH/ie, TOJICPaHTHO
BOCIPUHUMATD
colajbHbIE,
KYJIETYpHBIE U
JIMYHOCTHBIE PA3JINYus;

3HATh

CITOCOOBI KOMMYHUKATUBHOI'O BSaHMOHeﬁCTBHﬂ;

OKS5 31

JIMHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH HapOJI0B U CTPaH
M3y4aeMOoro sI3bIKa;

OKS 32

COBpPEMEHHBIE PUHIUITBI MEKKYJIBTYPHOTO
OOIIEHHsI U AMAJIOra KYJIbTYp;

OKS5 33

yMeThb

BHHUMATECJILHO CJIYIIATh U TIOHUMAThb CO6CC€I[HI/IK3,
TOBOPALICTO HA MHOCTPAHHOM A3BIKC;

OK5 V1

APTYMCHTHPOBAHHO U 9TUYHO OTCTAaNBATh CBOKO TOY-
Ky 3p€HHs, IPpU3HABATL CBOU OIIHOKH H MIpUHUMATh
YYy>KO€ MHCHHEC Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE;

OKS5 V2

yT-II/ITBIBaTB COMaJIbHBIC, KyHI)TypHLIe U JINYHOCTHBIC
0COOEHHOCTH COOECETHNKA,

OK5 V3

BJIAJETh

HaBbIKaMHU KOHCTPYKTUBHOTO B3aMMOJIEHCTBHSA C
JIFOIbMU, TIPHHAIEKAIIIMHI K THON
JIMHTBO3THOKYJIbTYPHOU OOIIHOCTH;

OKS5 Bl

HaBBIKAMU PEILEHHS TUIIOBBIX KOH(PIUKTHBIX
CUTYyallM Ha MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;

OKS B2

OK-6

CIIOCOOHOCTH K

3HATh
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caMOOpTraHu3aIiy U
caM000pa30BaHUIO;

CIOCOOBI MPUOOPETEHUS 1 OOHOBJICHUS
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHMIA;

OK6 31

OCHOBHBIEC UCTOYHUKH WHPOPMAITUH, UCTIONIE3YEeMbIe
B yueOHOM JEATEIBHOCTH (CIIOBAPH, CIIPABOYHUKH,
SHIMKIIOTIE/IAH, IEPUOTUYCCKUE U3IAHHS,
WnuTepHeT-pecypcsl U T.4.) ¥ UX QYHKIMOHAIBHBIS
BO3MOXKHOCTH,

OK®6 32

TEXHOJIOTHH UCTIOIh30BaHHS MPO(HECCHOHATBHBIX
HCTOYHUKOB MH(POPMAITUH B TIPOIIECCE
caMo00pa3oBaHus;

OK®6 33

yMeThb

CO6I/IpaTL 1 OICHHUBATh KAQ4CCTBO HH(bOpMaHHH;

OKé6 V1

OTJEISATh OCHOBHYIO HH(POPMAIIUIO OT
BTOPOCTEIICHHOH, 0000IaTh M CHCTEMAaTH3HPOBAThH
ee;

OK6 V2

OCYIIECTBIATHh PEIICKCHIO COOCTBEHHOW yueOHOMH
JIeSITEIIbHOCTH;

OKé6 V3

BJIAJeTh

HaBbIKAMH CaMOCTOATECIBbHOI'O HpI/IO6pCT€HI/I$[ u
O6HOBHCHI/IH JIMHTBUCTUYECKNX 3HAHUH C
UCTIONIb30BAaHHEM Pa3HOOOPa3HBIX HICTOYHUKOB
nH(popManuH, BKIIIOYAsi COBPEMEHHBIE
WHPOPMALUOHHBIE TEXHOJIOTHU U
npoeccnoHaIbHOE OOIIEHUE C KOJUIETaMHU.

OK6 Bl

O6menpodeccHoHATBHBIE KOMICTCHITHH

OIIK-5

BJIaJICHHE OCHOBAMH
npodeccuoHaIbHON
STUKU U PEUEBOU
KYJIBTYPBI;

3HATh

npaBujia peUYCBOIo MOBCACHUA YUUTCIIA
HMHOCTPAHHOTI'O A3bIKA,

OIIKS 31

ophoanyeckue, akIeHTOIOTHIECKHE, IEKCUIECKIe
U TPaMMaTUYE€CKUE HOPMBI POJTHOTO U UHOCTPAHHOTO
SI3BIKOB,;

OIIKS 32

CTEPEOTHIIHBIE, YCTOMUNBBIC (POPMYJIIBI OOILIEHHS IS
YCTaHOBJICHUS, OJAEPKAHNUS U IPEPHIBAHUS
KOHTaKTa cOOECEeIHUKOB B M30paHHON TOHAIBHOCTH;

OIIKS 33

yMeTh

co0JII0JaTh HOPMBI KYJIBTYPBI pE€Ud Ha POIHOM U
HWHOCTPAaHHOM SI3bIKaX;

OIIKS V1

BBIOMpPaTh (POPMYJIBI PEYEBOT0 ITUKETA, aJICKBATHBIC
CUTYaIMK OOIICHHUS;

OIIK5 Y2

CJIICOAUTH 3a TOYHOCTHIO, TIOTUYHOCTBIO U
BbIPA3UTCIBHOCTBIO PCUH;

OIIKS V3

BJIA/IETh

HaBBIKAMU BBIIIOJIHEHMSI PEYEBBIX ACHCTBUM,
HEOOXOIMUMBIX AJIs1 YCTAaHOBJICHUS U NOJICPKaHUS
HEKOH(IMKTHOTO TPOeCcCHOHATBLHOTO OOIIEeHHS Ha
POJTHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKAX.

OIIKS B1

ITpodheccuoHabHBIE KOMIICTCHIIUN

neoazozu4eckasi 0esimelbHoCmb

[1IK-4

CIOCOOHOCTH
UCIIOJIhb30BaTh
BO3MOYKHOCTH
00pa3zoBaTeIbHON Cpeabl
JUTSL TOCTHYKEHHS
JIMYHOCTHBIX,
MeTanpeIMETHBIX 1

3HATh

pPOJIb U MECTO TUCIIMILTAHBI « AHTITUHACKUH SI3BIK
(TIpaKTUYIECKUi)» B CUCTEME AUCIIUILINH,
(hopMUPYIOITNX UHOSZBIYHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO
KOMIIETSHIIHIO 00YYatONuXCs;

[1K4 31

METAIIPEAMETHBIC ITOHATUA 1 TCPMUHBL
JIMHIBUCTUYCCKUX HAYK U JIMHI'BOAUMAAKTHUKH,

[1K4 32
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IpEeAMETHBIX CHOCcO0BI CHCTEMAaTH3allH, IEPEHOCa U UHTETpaluu [1K4 33
pe3yabTaToB O0YUYEHUS U | IPHOOPETEHHBIX B X0J1€ OCBOSHUSI JUCLUIIINHBI
oOecrieyeHus KauecTBa | 3HAHWH, YMCHUH M HaBBIKOB,
y4eOHO- yMeThb
BOCIIUTATEIBHOIO KPUTUYECKH OLICHUBATh U UHTEPIIPETUPOBATH [IK4 V1
mporecca CpeCTBaMu | uHGOPMALIUIO, ITOJYUSHHYIO U3 Pa3HBIX HCTOYHHKOB,;
IPCII01aBacMbIX COOTHOCHUTB JIPYT C APYTOM MPHOOPETEHHBIE B XOJI€ 1IK4 Y2
Y4€OHBIX IIPEIMETOB; OCBOCHUS THCIUIIJIMHBI 3HAHUSI, YMEHHS U HABBIKH,
BUJETh X KaK CUCTEMHOE IIeJIOE;
OTICPUPOBATH IPHOOPETCHHBIMH 3HAHUSMH, IIK4 Y3
YMEHHUSAMHU U HaBBIKAMHU TPU U3yUYEHUH JIPYTUX
JIMHTBUCTUYECKUX AUCUUIUIMH U TUHTBOAUJIAKTUKH,
a TaKXKe B MPOLECCE MIPAKTUIECKOTO OBJIAICHHS
HHOCTPAHHBIM S3bIKOM;
BJIAJETh
HAaBbIKAMHU METANPEIMETHOIO MBIIUICHHS], [1K4 B1
HAYYHO-UCCACO08AMENbCKAS OESIMENbHOCHb
[IK-11 |roToBHOCTH 3HATh
HCIIOJIb30BaTh OCHOBHBIE TEPMUHBI, IOHITHS U KATETOPUU IIK11 31
CHUCTEMAaTHU3UPOBAHHBIE | THHTBHCTUKH;
TEOPETUYECKUE U METOJIbI OOIIIEHAYIHOTO W JJMHTBUCTHIECKOTO I1IK11 32
MPaKTUICCKNUE 3HAHUA HCCIIEOOBAHUS,
JULs ITIOCTaHOBKU U Ba)KHEHIIINE THHTBOQUIOCOPCKIE KOHLICIIHN 1 [IK11 33
peIICHMs MOAXOJbI K U3YUYEHHUIO YE€JI0BEUECKOI'O SI3bIKA,
HUCCICO0BATCIBCKUX YMeEThb
3a1a4 B 001aCTH pedepupoBaTh U HHTEPIPETHPOBATH YUSOHYIO U K11 Y1
o0pa3soBaHus; Hay4HYIO JUTEPATYPY IO TEMATHUKE TUCLHUIIIMHBL,
BBICTPAUBATh JIOTHYECKYIO LIEMIOYKY JOKA3aTEIbCTB, K11 ¥2
BBIpa)XaTh U 3aIIMINATh CBOIO TOUKY 3PCHHUS;
(hopMympoBaTh COOCTBEHHBIE BEIBOJIBI O MPEIMETE [IK11 V3
WCCIIEIOBAHUS;
BJIAJ1eTh
HaBbIKAMU JINHIBUCTUYECKOTO aHAJIN3A SI3bIKOBBIX IIK11 B1
SIBJICHUM BCEX YPOBHEH SI3bIKA;
HaBbIKaMU 0(hOPMJIICHHS PE3YIhTATOB HCCIIETOBAHUS [IK11 B2
B BHJIE KOHCIIEKTOB, pedepaToB, JOKIaI0B U
NPE3CHTALNN.
KOMIUIEKT OHEHOYHbIX CPEACTB JIA TPOMEXYTOYHOU
ATTECTALINM (DK3AMEH, 3 cemectp)
= HNHnekc oneHnBaemMou
= Conepxanue
o KOMIIETEHIINH
Z OILICHOYHOI'0 CPpCACTBA

n €€ 3JICMCHTOB

HPUMeprlﬁ nepevyeHb mem OJ151 MOHOJIO2UYECKO20 8blCKA3bIBAHUS

1. | Was Arthur Conan Doyle right that he did not like his detective

The generation gap.

gl W

Describing a country.

V3, Bl;

OK4 31, 32, 33, V1, V2,

stories? V3, Bl, B2;
Edgar Allan Poe and his tales of mystery and imagination. OK531,32,33, V1, V2,
People, the great communicators. V3, B1, B2;

OK6 31, 32,33, V1, V2,
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6. | Describing a person. OIIKS5 31, 32, 33, V1,
7. | Living abroad. V2,V3,Bl;
8. | Living in the USA. I1K4 31, 32,33, V1, V2,
9. | Things | miss most when | am away from home. V3, Bl;
10. | Men and women: what are they generally better at? I1K11 31, 32, 33, V1,
11. | A time in your life when everything went wrong. ¥2,¥3,BI, B2
12. | The best shopping street in the world.
13. | Shopping — a fashionable hobby or a bad habit?
14. | My plans for the future.
15. | Is living in Hollywood safe and sound?
IIpumep umoeo6020 cro6apHoeo OUKManma
16. | Write the Russian equivalents of the following English words OK4 31, 32,33, V1, V2,
and phrases: V3, Bl, B2;
OK531,32,33,V1, VY2,
A-level, a day off, abroad, bodyguard, cheer, coach, VY3, Bl, B2;
complain, desert, fed up, get one’s nose done, headache, in a OIIK5 31, 32, 33, V1,
rush, it was worth it, lonely, mad about, movies, perform, plastic | ¥2, V3, BI1.
surgery, remember, retire, social life, trainer, unlimited, value.
HpuMep Umoco6020 U3T0HCEHUA
17. The Ant and the Grasshopper OK4 31, 32,33, V1, V2,

After W.S. Maugham

When | was a small boy | was made to learn by heart some
fables of La Fontaine and the moral of each was carefully
explained to me. Among them was “The Ant and the
Grasshopper”. In spite of the moral of this fable, my sympathies
were with the grasshopper.

I couldn’t help thinking of this fable when the other day I saw
George Ramsay lunching in a restaurant. He was looking very
sad. | was sorry for him: | suspected that his younger brother had
been causing trouble again. I went up to him. “How are you?” |
asked. “Is it Tom again?” He sighed, “Yes, it’s Tom again.”

Every family has a black sheep. In this family it had been
Tom. He had begun his life well enough: he went into business,
married and had two children. But one day he announced that he
didn’t like work and he wasn’t suited for marriage. He wanted to
enjoy himself.

He left his wife and his office. He spent two happy years in
different capitals of Europe. His family was shocked. They
wondered what would happen when his money was spent. They
soon found out: he borrowed. He was so charming that nobody
could refuse him. Once or twice George gave him great sums so
that he could make a fresh start. But Tom spent the money on a
motor-car and some jewellery. And when George didn’t want to
give Tom mon-ey again, he began to blackmail him. It wasn’t
nice for a respectable lawyer to find his brother working in the
bar or driving a taxi. So, George paid again.

For twenty years Tom gambled, danced, ate in the most
expensive restaurants and dressed beautifully. Though he was
forty-six he looked not more than thirty-five. He was very
handsome and cheerful. You couldn’t help liking him.

V3, Bl1, B2;

OK6 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

OIIKS5 31, 32, 33, V1,
V2,V3,Bl;

I1K4 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

I1K11 31, 32, 33, V1,
V2,V3,Bl1, B2.
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George was only a year older than his brother, but he looked
sixty. He had never taken more than a fort-night’s holiday in the
year. He was in his office every day. He was honest and
industrious. He had a good wife and four daughters. His plan
was to retire at fifty-five to a little house in the country.

He was glad that he was growing old because Tom was
growing old, too. He used to say: “It’s OK while Tom is young
and good-looking. In four years he’ll be fifty. He won’t find life
so easy then. I’ll have thirty thousand pounds by the time I’'m
fifty. We’ll see what is really best to work or to be idle.”

Poor George! | sympathized with him. | wondered now what
else Tom had done. George was very much upset. I was
prepared for the worst. George could hardly speak. “A few
weeks ago,” he said, “Tom became engaged to a woman old
enough to be his mother. And now she has died and left him
everything she had: half a million pounds, a yacht, a house in
London and a house in the country. It is not fair!”

I couldn’t help it. I burst into laughter as | looked at George’s
face. George never forgave me. But Tom often asks me to
dinners in his charming house and if he sometimes borrows
money from me, it is simply from the force of habit.

1. Be sure you know the following words and phrases.

fables of La Fontaine — 6acuu XKana e Jlaponrena

George Ramsay [ 'remzi]

to cause (had been causing) trouble — co3xaBats pobieMy
sighed [said] — past simple ot to sigh [sai] — B3apIxaTh

“a black sheep” — mapmmBas oBma

well enough ['wel i'naf] — nocraTouno xopomio; old enough —
JIOCTAaTOYHO CTApBIi

to go (went) into business — 3anumatbcs (3aHsUICS) OU3HECOM;
Ha4yaTb CBOE AEIJI0

to announce — 3asBisATh, OOBSIBIISATH

to be not suited for marriage — GbITh HEMPUTOTHBIM TSI
CEMEWHOM KU3HU

to borrow — 6pats B 10T

to make a fresh start — HaunHaTh Bce cHauana

jewellery — roBenupHBbIe YKpalIeHuUs; ParoieHHOCTH

to blackmail — manTtaxxupoBats

a respectable lawyer — yBaxxaemblii agBoKar

to gamble — urpath B a3apTHBIE UTPBI

handsome [ hansom] — kpacuBbIil (0 My>XKUHUHE)

cheerful — sxu3HepamoCcTHBIN

One couldn’t help doing something (I couldn’t help thinking of
this fable when the other day | saw George Ramsay lunching in
a restaurant. You couldn’t help liking him. I couldn’t help it.) —
Henp3s He nenath yero-nmoo.

a fortnight’s holiday — n1ByxHenenbHbINH OTIYCK

honest — yecTHbIi

industrious [in dastrias] — Tpyaoat0OUBBIiA

to retire — yiiTu Ha eHCHIO

to be idle — rernTHCS, OLITH JIGHUBBIM
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hardly — easa

to become (became) engaged [in geidzd] — oOpyunThCs
(oOpyumiiCs); cTaTh MOMOJIBJICHHBIM

a yacht [jo:t] — sixTa

fair [fea] — cnpaBeuBEIii

to burst (burst) into laughter ['la:fto] — pa3pasutbcs
(pa3pasmiics) cMexom

forgave — past simple ot to forgive — npomats

the force of habit — cuna npuBbukH

2. Read the questions on the text you are going to listen to and
be sure you understand them.

1) Who were the author’s sympathies with when he was a small
boy and was made to learn by heart some fables of La Fontaine
and “The Ant and the Grasshopper” among them?

2) What did the author suspect when he saw George Ramsay,
who was looking very sad, lunching in a restaurant?

3) Why was Tom Ramsay “a black sheep” in this family?

4) What did the Ramsays wonder and what did they soon find
out?

5) Why did George pay Tom again?

6) Why couldn’t people help liking Tom?

7) Why did George look sixty, though he was only a year older
than his brother Tom, who was forty-six?

8) Why was George glad that Tom and he were growing old?
9) What had happened to Tom that upset George very much?
10) What did Tom’s fiancée leave him after her death?

11) Why didn’t George forgive the author?

12) What are the relationships between the author and Tom now?

3. Listen to the text and answer the questions.
4. Listen to the text again and make notes.

5. Reproduce the text you have heard in writing.

The text should be written in the third person (E.g.: The
author (not 1) saw George Ramsay lunching in a restaurant.).

You should use the reported speech in your reproduction
(E.g.: I went up to him. “How are you?” I asked. — | went up to
him and asked how he was.) and give all the details of the text
you can remember.

Don’t forget the correct layout of your work.

HpuMep Umoc0o6020 NEeKCUKo-epammamu4ecKkoco NUCbMEHKHO20 nepeeoda

18.

Translate into English.

— ITpuser, >xennn! IlpustHo yBunerscsa. Kakne HoBocTn?

— Maptun paboTaer B colManbHOU cdepe, OH cobupaemcs
yexatb BosIoHTepoM B HOxHYI0 ApuKy 1 IpoXoaut
MEIUIIMHCKUE KYPCHI.

— IlpaBna? Tol edewry ¢ HUM?

— Her, 1 cobupatocy omooxnyms ron-npyroit. Mou poaurenu
Xomenu Ovl yexams B KaKoe-HUOY/b TEII0€ MecTo. Haoerocw
MIPUCOCTMHUTHCS K HUM. A KaK ThI?

OK4 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl1, B2;

OK5 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl1, B2;

OKe6 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

OIIK5 31, 32, 33, V1,
V2,V3,Bl;

I1K4 31, 32,33, V1, V2,
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— Te1 ne moBepumis! Mo yiu Biato6sieHa B /luka. Mbl
cobupaemcs nosxcenumucs nerom. Keratu, o1 npudewn? 51
MPUTJIALIALO.

— Cmacu6o. Craorcy moszxe. Cirymaii. J{aBait mpoitaemcs u
no0oJTaeM.

— S cobuparocy cvlepame naptuio B TeHHUC. JlagHo. I1o36oH10
NOJIpyTe ¥ n00Opowty A0YKY B MKOILY. [10000coeun?

— Her npo6nem. Kcratu, uro uaer B kuno? Xomenocwv ovi
nocmompens HOBBII OyioKOacTep.

— Otnnynas unes. S ¢ yoosonbcmeauem cmompro Bce HOBUHKH.

V3, BI;
I1K11 31, 32, 33, V1,
V2, V3, Bl1, B2.

Ilpumep 3a0anus 0151 KOHMPOJISL YMEHUN U HABLIKOE )0

upoeaHus

19.

British Gardens

1. Be sure you know the following words and phrases

Flat, a lawn, to despise, to look down on, bother, a shed,
junk, to mow the lawn, to dig, to lay a path, a seed, a hose, a
paddling pool, uprooted

2. Listen to the text. While listening, mark the sentences as true
or false (T/F)

British people enjoy spending time in their gardens and
hire gardeners to make them look perfect.

The better the garden looks the better is the attitude of
the neighbours.

A rare British person perceives his garden as a place to
relax.

A garden for most British people is the main source of
fruit & veggies supply.

A stream is a very typical addition to the garden.

To create a fantasy world in their gardens the British
often plant very unusual and exotic flowers.

All the gardening tools are usually kept in the basement.
According to psychologists to understand a personality
you should look at the way he / she cuts trees and bushes.
The garden is a place for relaxation.

3. Listen to the text again and answer the questions. Try to give
as much factual info as possible.

- What is a typical British garden like?

— Why do the British love their gardens so much?

OK4 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OKS5 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OIIKS 31, 32, 33, V1,
¥2,V3,Bl1.

HpuMepHa;z cxema anaaiusa Xy()OOfCQCWI@eHHOZO npous

6eoerus

20.

Stylistic Analysis of a Piece of Writing

1. Speak of the author in brief:

1) the facts of his biography relevant for his creative activi-
ties; 2) the epoch (historical and social background); 3) the liter-
ary trend he belongs to; 4) the main literary pieces (works).

2. Give a summary of the extract (or the story) under consid-
eration (the gist, the content of the story in a nutshell).

3. State the problem raised (tackled) by the author.

OK4 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl, B2;

OK5 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl1, B2;

OKe6 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

OIIK5 31, 32, 33, V1,
V2,V3,Bl;

I1K4 31, 32,33, V1, V2,

4. Formulate the main idea conveyed by the author (the main

V3, Bl;
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line of the thought, the author’s message). 11K11 31, 32, 33, V1,

5. Give a general definition of the text under study: V¥2,V3, Bl, B2.

1) a 3d person narration; 2) a 1st-person narration (an I-
story); 3) narration interlaced with descriptive passages and dia-
logues of the personages; 4) narration broken by digressions
(philosophical, psychological, lyrical, etc; 5) an account of
events interwoven with a humorous (ironical, satirical) portrayal
of society, or the personage, etc.

6. Define the prevailing mood (tone, slant,) of the extract. It
may be lyrical, dramatic, tragic, optimistic/pessimistic, melo-
dramatic, sentimental, emotional/unemotional, pathetic, dry and
matter-of-fact, gloomy, bitter, sarcastic, cheerful, etc.

7. The composition of the extract (or the story). Divide the
text into logically complete parts and entitle them. If possible,
choose the key-sentence (the topic sentence) in each part that
reveals its essence. The compositional pattern of a complete sto-
ry (chapter, episode) may be as follows:

1) the exposition (introduction); 2) the development of the
plot (an account of events); 3) the climax (the culminating
point); 4) the denouement (the outcome of the story).

8. Give a detailed analysis of each logically complete part.
Follow the formula-matter-the form. It implies that, firstly, you
should dwell upon the content of the part and, secondly, com-
ment upon the language means employed by the author to
achieve desired effect, to render his thoughts and feelings. Point
out the author’s language means which make up the essential
properties of his individual style. Sum up your observations and
draw conclusions.

ITOKA3ATEJIA U KPUTEPMU OLIEHNBAHU I KOMHETEHL[HPI
(IIkxana olieHUBaHMS)

Pe3ynbTaThl BBINOJHEHUS 00yYaOMKUMCs 3aJJaHUi Ha SK3aMEHE OLIEHUBAIOT-
Csl 110 MATUOATITLHOM IIIKaJIe.

B ocHoBe oneHMBaHMS J€KaT KPUTEPUM MOPOrOBOIO M TOBBIIIEHHOTO
YPOBHSL  XapakTEpUCTUK KOMIETEHUMH MM HX COCTABJIAIOIIMX  YacTew,
dbopMHpyeMBbIX Ha YYEOHBIX 3aHITHSAX MO JUCHUIIIUHE «AHTIMACKUN S3BIK
(mpakTtuaeckuit)» (2 kypc) (Tabmuna 2.5. Kapta koMneTeHIUi AUCIIUILIAHBI).

«O1au4Ho (5)» — OIIEHKA COOTBETCTBYET IMOBBIIIEHHOMY YPOBHIO M BBI-
CTaBJIsIeTCs 00y4YaloMIeMyCs, €ClIM OH TIIyOOKO M MPOYHO YCBOMJI MPOTPaAMMHBIM
MaTepHual, UCUYEPIbIBAIOIIE, MOCIEI0BATEIbHO, YETKO U JIOTHUECKH CTPOMHO €ro
U3JIaraeT, yMEeT TECHO YBS3bIBATh TEOPHIO C MPAKTUKOM, CBOOOJHO CIPABIISIETCS C
3a/lauaM¥, BOMPOCAMHM W JIPYTUMH BUJAMU NMPUMEHEHUS 3HAHUM, IpUYEeM HE 3a-
TPYAHSETCS C OTBETOM INPU BUIOU3MEHEHUHU 3aJaHUM, MPAaBUJILHO 00OOCHOBBLIBAET
MIPUHATOE PEIICHUE, BIIaJICET PA3HOCTOPOHHUMHU HABBIKAMHU M MPHUEMaMH BBINOJI-
HEHHUSI IPAKTUYECKUX 3a7a4.
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«Xopouo (4)» — OLIeHKa COOTBETCTBYET MOBBILIEHHOMY YPOBHIO U BBICTaB-
JsieTcst o0yJarolemMycs, eCil OH TBEPAO 3HAET MaTepHall, TpaMOTHO U MO CyIIle-
CTBY M3JIaraeT €ro, He JOIYCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTENW B OTBETE HA BOIPOC
WM BBIIIOJIHEHUN 3aJaHUM, NPABWJIBHO IMPUMEHSET TEOPETUYECKUE IOJI0KECHUS
IpU PElICHUH MPAKTUYECKUX BOMPOCOB M 3a7ad, BIAJEET HEOOXOIUMBIMH HaBbI-
KaM{ 1 IPUEMAMU UX BBINOJHEHUS.

«Y10BJIEeTBOPUTEJIBbHO (3)» — OLIEHKA COOTBETCTBYET MOPOTOBOMY YPOBHIO
U BBICTaBIIAETCS O0y4YalOMIeMyCs, €CJId OH UMEET 3HaHUS TOJIBKO OCHOBHOTO Mare-
puralna, HO HE YCBOMII €T0 JIETAIEH, JOMYyCKAaeT HETOYHOCTH, JEMOHCTPUPYET HENO-
CTaTOYHO TPaBUJIbHBIE (POPMYIHPOBKH, HAPYIICHUS! JJOTUYECKON IMOCIEeI0BATENb-
HOCTU B M3JIOKEHUHU IMPOrPAMMHOIO MaTepuaia, UCIBITBIBAET 3aTPYyIHEHUS MpU
BBITIOJIHEHUU MTPAKTUYECKUX PaloT.

«HeynoBieTBOpuTEbHO (2)» — OILICHKA BBICTABISETCS OOydarouiemycs,
KOTOPBIM HE JIOCTUTAeT IMOPOTOBOr0 YPOBHS, IEMOHCTPUPYET HENIOHMMAaHUE MPO-
0JIeMbl, HE 3HAET 3HAYUTEIBHONW YacTH MPOTPAMMHOI0 MaTepHuala, AOMYCKAeT Cy-
IIECTBEHHbIE ONIMOKH, HEYBEPEHHO, C OOJIbIIMMHU 3aTPYyJAHEHHSIMU BBINOJHSAET
paKTUYECKUE PabOTHI.

KOMIUIEKT OLIEHOYHBIX CPEJICTB JIJIS [TIPOMEXYTOYHOU
ATTECTALIMU (BAUYET, 4 cemectp)

Nunexc oueHuBaeMon
KOMIIETEHIIHU
U €€ DJIEMEHTOB

Conepxanue
OLICHOYHOT'O CPEJICTBA

No /1t

HpuMeprlzl nepeyeHb mem 07151 MOHOJIO2UYECKO20 8blCKA3bIBAHUS

1. | John Ronald Ruel Tolkien and his imagined world of Middle- | OK4 31, 32, 33, V1, V2,

earth. V3, Bl, B2;
2 Bernard Shaw: a literary critic and a playwright. OK5 31, 32,33, V1, V2,
3 Living in another country. V3, B1, B2;
4. | Describing a place. OK6 31, 32,33, V1, V2,
5. | A biography of a famous person. V3, Bl;
6. | Comparing two cities. OIIK5 31, 32, 33, V1,
7. | Being a millionaire. v2,V3, Bl
8. | Holidays in January. 11IK4 31, 32, 33, V1, V2,
9. | The cities of the future. Y3, Bl;

10. | Different ways of earning a living. TK1131, 32, 33, V1,

11. | Visiting a doctor. V2,3, BIl, B2.

12. | Relations between a man and a woman in a couple.

13. | Being in a music business.

14. | Writing to a problem page.

15. | Extreme experiences.

Ipumep umozo6020 crosapno2o oukmanma

16. Write the English equivalents of the following Russian words | OK4 31, 32, 33, V1, V2,
and phrases: V3, Bl1, B2;
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CBOJUTH KOT'O-JINOO C yMa, pa3paxarb, pa30pachiBaTh BEIIU
T0 TIOJTy, HEOTIPATHBIN, HUKOT/Ia HE IPUXOIUTH BOBPEMH,
J0ca/iHasi IPUBBIYKA, ITYJIBT AUCTAHIIMOHHOTO YIIPaBJICHUS,
NPUHUMATh PEeUIeHUEe, KpU4aTh Ha KOr0-JIN00, IepeKIIoYaTh
nepeaaydy (CKOpoCTh), 3a YIJIOM, CMHPUTBCS € 4eM-JIN0O0,
CTapOMO/IHBIN, HEPALUINBBIA (HEYXOKEHHBIN ), OBITH PAa30JICTHIM,
OJIMH HAa MHJUIMOH, HABOJUThH MOPSAOK, TPATUTh MHOTO BPEMEHH
Ha cOOpBI, pa30oUpaTh BEIIIH.

OK5 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OIIKS5 31, 32, 33, V1,
¥2,¥3,Bl.

prwep unioco06020 U3JI0HCEHUA

17.

What’s the Miracle’s Cost?

Tess was eight years old. One day she heard that her Mom
and Dad were talking about her little brother, Andrew. All she
knew was that he was very ill, and they were completely out of
money. They were moving to a small apartment the following
month because Daddy didn’t have the money for the doctor bills
and the house. Only a very costly surgery could save him now
and there was no-one to loan them the money. She heard Daddy
say to her tearful Mother, “Only a miracle can save him now.”

Tess went to her bedroom and pulled a glass jar from the
closet. She poured all the change out on the floor and counted it
carefully. Three times, even. The total had to be exactly perfect.
No chance here for mistakes. She carefully put the coins back in
the jar and she slipped out the back door and made her way to a
drug store.

She waited patiently for the pharmacist to give her some
attention, but he was talking to another man. Tess twisted her
feet to make a noise. Nothing. She cleared her throat with a
disgusting sound. No good. Finally, she took a quarter from her
jar and banged it on the glass counter. That did it!

“And what do you want?” the pharmacist asked in an
annoyed tone of voice. “I’m talking to my brother from Chicago.
[ haven’t seen him in ages,” he said without waiting for a reply

to his question.

“Well, [ want to talk to you about my brother,” Tess
answered back in the same annoyed tone. “He’s really, really
sick ... and I want to buy a miracle.”

“I beg your pardon?” said the pharmacist.

“His name is Andrew and he has something bad growing
inside his head and my Daddy says only a miracle can save him
now. So how much does a miracle cost?”

“We don’t sell miracles here, little girl. I’'m sorry but I can’t
help you,” the pharmacist said.

“Listen, I have the money to pay for it. If it isn’t enough, I
will get the rest. Just tell me how much it costs.”

The pharmacist’s brother was a well-dressed man. He
stooped down and asked the little girl, “What kind of a miracle
does your brother need?”

“I don’t know,” Tess replied. There were tears in her eyes. “I
just know he’s really sick and Mommy says he needs an
operation. But my Daddy can’t pay for it, so I want to use my
money.”

OK4 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OKS5 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OIIKS 31, 32, 33, V1,
v2,V3,Bl.
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“How much do you have?” asked the man from Chicago.

“One dollar and eleven cents,” Tess answered. “And it’s all
the money | have, but I can get some more if I need to.”

“Well, what a coincidence,” smiled the man. “A dollar and
eleven cents — the exact price of a miracle for little brothers.” He
took her money in one hand and with the other hand he took her
hand and said, “Take me to where you live. | want to see your
brother and meet your parents. Let’s see if I have the kind of
miracle you need.”

That well-dressed man was Dr. Carlton Armstrong, a
surgeon, specializing in neuro-surgery. The operation was
completed without charge and it wasn’t long until Andrew was
home again and doing well. Mom and Dad were happily talking
about this event. “That surgery,” her mom whispered, “was a
real miracle. I wonder how much it would have cost.”

Tess smiled. She knew exactly how much a miracle cost...
one dollar and eleven cents... plus the faith of a little child.

1. Be sure you know the following words and phrases.
Miracle — uyno

A costly surgery — goporocTosinas ornepanus

To loan — og0/mKUTE, 1aTh B3aliMBbI

Tearful — 3amnakanHbIit

A glass jar — crexnsHHas OaHKa

A closet — kiagoBag

TO pour — BeICBINIATh, BEUIUTH

Change — menoub (MOHETHI)

The total — o6rrast cymma

A coin — moHeTa

To slip — BBICKOIB3HYTH

To make one’s way to — HanpaBUTbCS Ky1a-Iu00

A drug store — anteka (amep.)

To twist one’s feet — mapkaTe HOramu 1o MOy

To clear one’s throat — mpourcTHT TOPIIO, OTKANLISATHCS
A quarter — MmoHeTa TOCTOMHCTBOM 25 IIEHTOB (YETBEPTH)
To bang — monoXuTh ¢ IryMoM

A counter — croiika

Patiently — tepriesinBo

A pharmacist — ¢papmarieBt

| beg your pardon? — ITpoctute?

The rest — ocranbHoe

To stoop down — HaKJIOHATHCS

Mom, Mommy — Mmama, MaMoYKa

Dad, Daddy — nama, mamouxa

Chicago — Yukaro (ropon B CIIIA)

A coincidence — coBnagenue

The exact price — TouHast cToUMOCTb (IICHA)

Dr. Carlton Armstrong

A surgeon, specializing in neuro-surgery — xupypr,
CHELNATU3UPYIOLIUICSA B HEUPOXUPYPTUU

Without charge — 6ecrunaTHo (6e3 oriarthr)

It wasn’t long until... — Bckope (mporuto HeTONro Kax. .. )
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To whisper — roBoputs mENOTOM
The faith — Bepa

2. Listen to the text again and make notes.

3. Reproduce the text you have heard in writing.

prwep Uumo2co6020 JNEeKCUKO-cpammamudecKkozo nepeeoda

18.

Translate into English.

1) Camble OoraTele 04U MUpa TOXKE ObIBAIOT KpailHe
*aaHbIMU. HekoTopble U3 HUX /1a)Ke HOCAT MOHOIICHHYIO
OJICKY, 00€/Ial0T B CAMBIX JICHIEBBIX PECTOPAHAX M MMOCTOSIHHO
CHOPST MO MOBOJY IIEH B MECTHBIX MarazuHax. YacTto ciyyaercs,
YTO OHU OTKA3bIBAIOTCSI BHOCUTH KBAPTIUIATY M UITYT
OecIIaTHYI0 MEIUIIMHCKYIO MIOMOIIb, 1a)Ke KOTJIa OHU CEPbE3HO
3a00J1emH.

Caimu IMapkunc (Sally Parkins) ynaciaemnoBaiia MHOTO JieHEr
ot cBoero aaau. [lepen cMepThio OH COCTAaBUII 3aBELIAHUE U
OCTaBUJI TIOYTH BCE CBOM JICHbI'H IIeMsIHHUIE. IHTepecHO, Kak
eMy yJaJioch 3apadoTaTh TaKk MHOTO JCHEr. [ 0BOpsT, eMy Be3J10
B OM3HEce, OH MOCTOSIHHO MOKYIal aKIMK U 00JIUraiuu
BeAyIUX Gpupm, KOTOpBIE pocin B lieHe. OH HHBECTHPOBAI
J€HbTY BO MHOTHE MPOEKTHI, IOMOTasi HAUMHAIOIIIUM
ousHecmenaMm. Ho oH 3aHMMaCs U 6JIarOTBOPUTEIBHOCTHIO.
Erie mpu >Ku3HU OH OTKPBLI CUET, Ha KOTOPBIA MEePEeUr CITHIT
JICHBTH JUTSI CTPOUTEIHCTBA HOBOM OOJILHHIIBI U IETCKOTO
LEHTpA.

2) CeromiHs CyIECTBYET OOJBIIOE KOJIMYECTBO OpavHBIX
areHTCTB, KOTOPbIE TOMOTAIOT OAMHOKUM HE3aMYKHUM
KCHITMHAM ¥ He)KCHAThIM MY)KUYMHAM HaiiTu cembio. [Touemy
JIIOJIM HE MOTYT CaMU YCTPOUTH CBOM Opak? AMOHMIIMO3HbBIE U
HE3aBUCHMBIE, OHH UMEIOT MHOTOMUJUTMOHHBIC TIPEATIPUSITHS,
0COOHSKM M OyMaXHUKH, IOJHbIE ieHer. Ho Hu
BBICOKOOIUTaYMBaeMasi 1 HHTepecHast paboTta, Hi
IpUBJIEKaTeIbHAsl BHEIITHOCTb, HU yu€Hasl CTENEHb HE JIENaoT
WX CYaCTIIMBBIMH. B TOMCKax mapTHepa OHU 0OpaIarTcs B
OpauHOe areHTCTBO. B pesynbTare, 3TH ‘NITUIBI BBICOKOTO
moJieTa’ CBSI3BIBAIOTCS C TAKUMHU K€ MY)KUMHAMU U JKEHIIUTHAMH,
KOTOpbIe UIIYT napy (& match), oomenuBarorcst pororpadusmu,
napy pa3 BBIXOJST B PECTOpaH WM TeaTp. Te, KTO HEeII0X0
JAJAT IPYT € APYTOM M CHITHI 110 TOPJIO CBUJAHUSIMU C
KoJIeramMu 1o pabote, Hepenko xeHsTcst. OHU TOBOPAT, YTO
YCTPOEHHBIE areHTCTBOM Opaku AEHCTBUTEIBHO MOTYT OBITh
KPETMKUMH U CUACTIMBBIMHU.

OK4 31, 32,33, V1, V2,
V3, B1, B2;

OK5 31, 32,33, V1, V2,
V3, B1, B2;

OKo6 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

OIIKS5 31, 32, 33, V1,
V2,VY3,Bl;

I1K4 31, 32,33, V1, V2,
V3, Bl;

I1K11 31, 32,33, V1,
V¥2,V3, Bl1, B2.

Ilpumep 3a0anus 01 KOHMPOJisL YMEHUU U HABbIKOG AYOUPOBAHUS

19.

Holidays in January

1. Listen to three people giving advice about visiting their
country in the month of January. Complete the chart.

OK4 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OK5 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OIIKS 31, 32, 33, V1,
¥2,¥3,Bl.
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Weather and | Things to do, Food and
clothes places to go drink

Silvia

Fatima

Karl

2. Answer the questions.

1) Which countries are they talking about? How do you
know?

2) Who talked about sports? Which sports?

3) Who talked about money? What did they say?

4) Who suggested going on a boat trip? Where?

5) Which of these countries would you like to visit in
January? Why?

Ilpumeproe 3a0anue 0151 AHATU3A XYOOIHCECMBEHHO20 NPOU3BEOECHUS

20.

John Ronald Ruel Tolkien
“The Hobbit, or There and Back Again”

Chapters 1-4.

1. Read some information about J.R.R. Tolkien. Speak about
the writer’s biography and literary work.

2. Match the names of folk people with their definitions:

a hobbit | in folklore, a kind of giants, the least attractive and
the most frightening

dwarves | in folklore, a legendary evil and cruel creatures,
living underground and making mines and tunnels

elves in folklore, magic spirits and fairies; have fine
complexions, blond or silver-haired, with pointed
ears; prefer songs to speech

goblins | in folklore, bearded little folk, who own all treasure
underground, their profession is to amass and
increase it; not shy, close-mouthed and secretive

ogres a fictional diminutive race, who inhabit the lands of
Middle-earth in J. R. R. Tolkien’s legendarium

3. Read the passage and translate it into good Russian. Answer
the questions: 1) Do you find the Middle-earth tales fascinating?
Why? 2) Do you think these tales are for children?
Middle-earth is the legacy of J.R.R. Tolkien. His works of
fantasy represent an extraordinary literary accomplishment. The
depth of detail that is found within the pages describing the
mythology and legends of the peoples of Middle-earth is not
only consistent and thorough — it is most thought-provoking.
Each individual that has the pleasure of enjoying the Middle-
earth tales not only sees the reflections of our world as he might
wish to perceive it, but also develops his own vision of the
wonderful inhabitants and magical places to be found there.
Middle-earth (or Endor) is the Middle Land, a continent in

OK4 31,32,33,V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OK5 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl1, B2;

OK®6 31, 32,33, V1, V2,
¥3,Bl;

OIIKS5 31, 32, 33, V1,
v2,¥3,Bl;

I1K4 31, 32, 33, V1, V2,
¥3,Bl;

I1K11 31, 32, 33, V1,
Vv2,V3,Bl1, B2.
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the world called Arda. The world was created by Eru the One —
as a special land for his Children. Endor is a wondrous place
inhabited by a variety of unusual peoples and filled with strange
creatures, breath-taking landscapes, and dark, sinister beasts. In
Middle-earth, immortal Elves, reclusive hobbits, stout and dour
Dwarves, and a variety of mortal Men, some tall and proud,
others fierce and wicked, all face the forces of Darkness that
seek to dominate them: Orcs and Wargs, Giants and Trolls,
Dragons and Fell Beasts, Wraiths and Wights, and, most feared
of all, Sauron, the Lord of the Rings.

4. Read some information about Bilbo Baggins, the
protagonist and titular character of “The Hobbit”. Find some
pieces of Bilbo’s description which add to the image of the
character.

Bilbo Baggins is in middle age at 50 years old, living in his
comfortable hole in the ground. He is hired despite himself as a
burglar by Gandalf and thirteen dwarves led by their king Thorin
Oakenshield on a quest to reclaim the Lonely Mountain and its
treasure from the dragon Smaug. In his journey, Bilbo
encounters other fantastic creatures, including trolls, elves,
goblins, and a mysterious murderous creature named Gollum.
Underground, near Gollum’s lair, Bilbo accidentally finds a
magic ring of invisibility, which he uses to escape from Gollum.

5. Complete the short summary of the plot (chapters 1-4).
Reproduce it.

Gandalf tricks Bilbo into hosting a party for Thorin and his
band of twelve dwarves, who sing of reclaiming the Lonely
Mountain and its vast treasure from the dragon Smaug. Gandalf
proposes that the dumbfounded Bilbo serve as the expedition's
"purglar". The dwarves ridicule the idea, but Bilbo, indignant,
joins despite himself.

The group travel into the wild, where Gandalf saves the
company from trolls and leads them to Rivendell, where Elrond
reveals more secrets.

Passing over the Misty Mountains, they are caught by
goblins and driven deep underground. Although Gandalf rescues
them, Bilbo gets separated from the others as they flee the
goblins. Lost in the goblin tunnels, he ... .

6. Read the definitions of the following stylistic devices the
author resorts to. Find some examples of these stylistic devices
in the novel and analyze their use.

Description is a figure of speech which helps to re-create or
visually present a person, place, event, or action so that the
reader may picture that which is being described.

Repetition is the deliberate use of a word or phrase more than
once in a sentence or a text to create a sense of pattern or form
or to emphasize certain elements in the mind of the reader.

Gradation — a series of similar words or expressions that
gradually emphasize and increase or, on the other hand, decrease
the sense or emotional significance.

Comparison is a figure of speech when one thing (image,
person, etc) is compared to another.
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Simile is an explicit comparison between two unlike things
which is indicated by using the words “like” or “as”.

[TOKA3ATEJIN U KPUTEPUU OLIEHUBAHU A KOMIIETEHITUN
(ILIxana oricHHBaHMSI)

Pe3ynbTaThl BBINOJHEHUS OOYUYalOIIMMCS 3a/IaHU Ha 3a4eTe OICHUBAIOTCS
MO IIKAJIE «3aYTEHOY» — «HE 3aUTEHOM.

B ocHOBe olleHMBaHUA JIEKAT KPUTEPUHU TOPOTOBOIO M MOBBIIIEHHOTO
YPOBHSI  XapakTEPUCTHK KOMIIETEHIIMA WJIM WX COCTaBISIONMIUX  YaCTew,
bopMHUpyeMBbIX HAa YYEOHBIX B3aHATHUSX MO AUCHMUIUIMHE «AHTIMHACKUANA SI3bIK
(mpaktuueckuit)» (2 kypc) (Tabnuma 2.5. Kapra KoMOeTeHIIUN TUCIUIUIHHBI).

«3auTeHo»:

«OTIMYHO» — OIICHKA COOTBETCTBYET MOBBIIECHHOMY YPOBHIO M BHICTaBJISET-
csi 00ydJaromeMycsi, ec OH TITyOOKO M MPOYHO YCBOWJI MPOTPAMMHBIN MaTepHal,
MCYEPIBIBAIOIIE, MOCIEI0BATEIFHO, YETKO M JIOTMUECKA CTPOWHO €ro M3Jaraer,
yYMEET TECHO YBSI3BIBATh TEOPHIO C MPAKTUKON, CBOOOIHO CTIPABISIETCS C 3aJa4aMH,
BOIIPOCAMH U JPYTUMHU BUJAMU TPUMEHEHUS 3HAHHM, MPUYEM HE 3aTPYIHACTCS C
OTBETOM TPU BHIOM3MEHEHUH 3aJaHH, MPaBUIHLHO 00OCHOBBIBAET MPHUHITOE pe-
IICHUE, BIIAJCET PA3HOCTOPOHHUMHU HaBbIKAMU U MPUEMAMH BBITIOJIHEHUS TTPAKTH-
YECKHUX 3a]1a4;

«XOPOIIOY» — OIIEHKA COOTBETCTBYET MOBBIIICHHOMY YPOBHIO U BBICTaBJISIET-
csl 00ydJaromemycsi, €ciI OH TBEPJO 3HAET MaTepual, IPaMOTHO U IO CYIIECTBY
U3JIaraeT ero, He JIOMYycKasl CYIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH B OTBETE Ha BOMPOC UITU
BBITIOJIHEHUU 3a/IaHUi, MPaBUIBLHO MPUMEHSET TEOPETUUYECKHE IOJIOKEHUS IPHU
pEIICHUH TIPAKTUICCKUX BOMIPOCOB M 33J]1a4, BiaJceT HE0OX0IUMBIMI HaBbIKAMU U
prueMaMH UX BBITTOJTHCHHUS;

«YAOBIETBOPUTEIBHO» — OIICHKA COOTBETCTBYET MOPOTOBOMY YPOBHIO H BBI-
CTaByseTCsa 00ydJaromeMycsi, €CJIM OH UMEET 3HaHHUS TOJIHKO OCHOBHOT'O MaTepHa-
Ja, HO HE YCBOWJI €T0 JeTalieH, OMyCKaeT HETOUHOCTH, IEMOHCTPUPYET HEA0CTa-
TOYHO TpaBUIbHBIE (POPMYJIUPOBKH, HAPYILIEHUS JIOTMYECKOM MOCIIEI0BATENbHO-
CTH B M3JI0O’)KCHUH MTPOTPAMMHOTO MaTepHalia, UCTILITHIBACT 3aTPYAHCHUS TIPU BbI-
MOJIHEHUU MTPAKTUYECKHUX PaboT.

«He 3aureHo»:

«HEYJOBJIETBOPUTEIHLHO» — OLIEHKA BBICTABIISIETCS OOydarolieMycs, KOTO-
pBIif HE IOCTUTAET MOPOTOBOTO YPOBHS, IEMOHCTPUPYET HEMOHUMAHUE MPOOIIEMBI,
HE 3HAET 3HAYMTENIbHON YacTH MPOrpaMMHOTO MaTepHuaa, JOMyCKaeT CyIIeCTBeH-
HbIC OIIMOKHU, HEYBEPEHHO, C OOJBITUMHU 3aTPYTHECHUSMH BBIIOTHICT MpPAKTHUEC-
CKHE paOOTHI.
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